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De las Acadenuas de Histona Colombiana v Real de Madnd

vaidencia y designio eterno del Sefor fue el descubrimiento del mundo
nuevo americano, como consecuencia de la obra que el cronista Lopez de
Goémara apellida con justicia y belleza "la mayor cosa después de la creacion
del mundo, sacando la encarnacién y muerte del que lo crid”, y su siguiente
evangelizacion llevada a cabo por una pléyade de misioneros y obispos alo
largo v ancho de tres centurias. Trétase, ademds, de una evangelizacion
excepcional en'la historia eclesidstica y religiosa universal por la cantidad
de tierras misionadas, por las dificultades afrontadas y vencidas y por los
frutos obtenidos, al haber sustituido las nuevas cnstiandades a las que en
mala hora, en la Europa més que milenaria, habian abandonado la dnica
verdadera Iglesia.

Todo ello se realizd por la bondad de Dios, de Cristo y de Maria, y gracias
a las Ordenes Religiosas. Pero se trataba de una empresa nunca antes
intentada. Cémo llevarla a cabo?

Como siempre, a través del catecismo o doctrina cristiana, de los catecismos
o pequeiios folletos contentivos de las verdades y dogmas revelados. base y
fundamento de la Iglesia de Cristo. Ese pequeio librito, tesoro de pueblos
y naciones, de la entera humanidad, serd el medio que, en las manos y mentes
de los conquistadores pacificos, llevard al conocimiento del Dios verdadero
y de la dnica verdadera religién a millones de americanos. Sus sencillas
ensefianzas, casi siempre a base de preguntas y respuestas, serdn el medio
mds eficaz para propagar la fe y el establecimiento de la obra humano-divina
de Cristo acé en la nierra, v “sacramento universal de salvacion”
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Tal es la eficacia del catecismo que, a pesar de la desacralizacién que
padecemos, continia siendo la base y fundamento de la evangelizacién de
pueblos y naciones. Y no podia ser de otra manera como resumen que es de
la revelacion divina. El descuido de su ensefianza en el hogar, en escuelas y
colegios, patrocinado este tltimo por autoridades que se dicen y proclaman
cristianas y catélicas, ha conducido a Colombia a la encrucijada socio-polf-
tica y socio-religiosa en que se halla. Ojald asi no hubiera acaecido! Réstanos
rogar al Sefior de la mies, que se repitan una vez més los tiempos de aquella
primera evangelizacion, para que indigenas y mestizos, mulatos y negros,
criollos y blancos, ricos y pobres, nobles y plebeyos no olviden sus ancestros
religiosos catolicos, y alcancen la finalidad que el Cielo les ha sefialado.

1. CATEQUESIS Y CATECISMOS
EN LA HISTORIA ECLESIASTICA

La circunstancia del préximo V centenario del descubrimiento y la evange-
lizacion americana, pareceria la mas indicada para redactar la biografia del
catecismo y de los catecismos a todo lo largo de la histornia de la Iglesia.
Catequesis de la primitiva Iglesia, catequesis medioeval, de la evangeliza-
c16n americana, catequesis modema y contempordnea serfan las partes
basicas del histérico recuento y reflexién, y aporte fundamental a esa larga,
brillante y fecunda historia catequizadora de la lglesia, en consonancia con
el mandato de Cristo: "1d y predicad a todas las gentes. ” Porque si bien se
dispone de algunos articulos y ensayos sobre el tema, no tenemos la visién
historica global de tan importante asunto en ambos mundos, y menos ain
en otros continentes. Y pasemos al tema

Catecismo: palabra griega que significa repeticion de viva voz, y que alude
a la ensefianza oral de las verdades religiosas reveladas, esenciales a la fe y
alareligitn, enderezadas principalmente a los nifios al llegar al uso de razén,
por medio de la repeticion de preguntas y respuestas como se ha solido
verificar desde pasadas centurias, pues resulta el medio més eficaz para
aprender y guardar en la memoria esas verdades que luego, en el decurso de
los afios, se entenderdn mejor en su esencial contenido.

La catequesis, como es bien sabido, precede al catecismo sintesis de esas
verdades. San Lucas, San Pablo, los Santos Padres emplean este vocablo en
su pristino sentido. Primer soberano y divino catequista fue Cristo, Palabra
Eterna del Padre que, abajindose hasta nosotros, nos ensefié con sus palabras
y ejemplos.
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Tiene la catequesis su cunaen Egipto, pues en Alejandria se fund6 la primera
escuela catequistica que al parecer se remonta a los tiempos de San Marcos,
hacia el afio 180. Destacéronse en ella Panteno y luego Clemente Alejandri-
no. Variaré la ensefianza segin los oyentes a los que iba dirigida. Si de judios
se trataba, lo principal era probarles y convencerlos de que Jesiis era el Hijo
de Dios, el Mesias anunciado en el Antiguo Testamento en quien se cumplia
todo él, y de modo especial las profecias de los profetas mayores y menores.

Aceptada la divinidad de Cristo Salvador y fundador de la Iglesia, todo lo
demds vendria por afadidura gracias al don de la fe que quedaba confirmada
en el bautismo que hace hijos de Dios y herederos de la vida eterna.

Predicar la conversién y salvacion a los paganos era otro cantar, porque
venian ellos de un politeismo absurdo por la cantidad de dioses y los malos
ejemplos que estos ofrecian a los humanos. Al menos los judios podian
empatar con el Jahvé del Antiguo Testamento, tinico Dios verdadero. Por
ello, v excluida la dureza de sus corazones a la que aludieron los profetas y
el mismo Cristo el Profeta eterno, la conversion de los judios apareceria, al
menos tedricamente, més ficil y hacedera. Para la conversién de paganos y
gentiles era necesario desmontar, destruir todo el edificio pagano tan vecino
a los pecados y vicios humanos y predicar al "dios desconocido”, como lo
verificara Pablo ante los atenienses. Dibase asi el enfrentamiento radical y
definitivo entre lamultitud de dioses, o quizd mejor idolos paganos y el dnico
Dios verdadero, para peor, humanamente hablando, un crucificado en medio
de dos ladrones...

Con el arribo del siglo III se establece el catecumenado, un paso adelante
hacia la definitiva aceptacidn de la fe cristiana, durante el cual se preparaba
diligentemente a los ned6fitos aspirantes a formar parte de la Iglesia verdadera
a través del primero de los sacramentos. La unicidad de Dios y el amor que
se le debe, la condenacion de idolos e idolatrias, Cristo Salvador y Mesias
enviado del Padre y por tanto en calidad de Hijo suyo, eran los fundamentos
catequisticos explicados a los cateciimenos antes de dar su nombre ala dnica
Iglesia de Cristo.

Concluida esta bésica inicial instruccién, los aprobados pasaban a ser
catecimenos que se prepararian inmediata y més intensamente ala recepcion
del bautismo: doctrina y précticas cristianas, revelaci6n sobre la Trinidad y
el mundo, verdades religiosas y morales y, por fin, una tercera instruccion
sobre la creacion, Providencia, Trinidad, leyes eclesiasticas, juicio, etc. La
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lectura de las Sagradas Escrituras y sumeditacién con la necesana  ontesion
de los pecados, culminaban la preparacion

Recibido el sacramento bautismal, continuaba la mnstruccién sobre los ntos
y sacramentos, particularmente el bautismo, la confesi6n y la eucanstia. A
fines del siglo V la Iglesia, sus pastores, sacerdotes y monjes, se dedicaran
a la conversién de los bérbaros que pudieran asemejarse a los indigenas
americanos.

Sobra afiadir que la catequesis se extendi6 por toda el Asia Menor y la vieja
Europa: Grecia, Roma, las Galias, Hispania, Inglaterra, Escocia, Irlanda,
Germania inicialmente y después Moravia, Bohemia, Polonia, Suecia, Di-
namarca, etc., ademds de los pueblos pertenecientes a la Iglesia Onental.

Antecedentes de la obligacion de la catequesis serdn los siguientes

- En el concilio de Clorethw (747), se dej6 instituido que los obispos
visitarian todos los anos sus didcesis, que los sacerdotes aprenderian de
memoriael CUredo, el Pater, las oraciones de la misa y los sacramentos,
a fin de poderlos explicar a sus fieles en lengua vulgar.

— En el de Francfort (794) se declar6 que el Simbolo de los Apostoles y
la Oracion Dominical debian ser conocidos por todo el mundo

~ Carlomagno dicté una reglamentacién relativa a la predicaci6n, mstruc-
cidén de catecimenos y enseflanza del catecismo. Todos los cristianos
tenian la obligacién de aprender el Credo y el Pater que debian recitar
a los sacerdotes, y éstos la de ensefiarlos... Carlomagno dicté unas
disposiciones por las cuales se privaba de poder ser padrino a todo
cristiano que ignorase estos conocimientos elementales del cristiano. Ya
en aquellos tiempos se redacta, en forma de diflogo, un compendio
escolar que partfa de la Creacién y terminaba con la explicacién del
Credo y del Pater, destinado a la ensefianza religiosa en las escuelas, y
que algunos han atribuido a Alcuino (735-804). El Concilio de Arlés
(813) ordena a los padres y padrinos instruir en la fe cristiana a sus hijos
y ahijados, encargo reiterado en muchos y variados concilios” (1)

En el siglo IX aparece el primer texto catequistico redactado por el monje
Ottfried, que contenfa la explicacién del Padre Nuestro, pecados, credo
apostolico y de San Atanasio, y el Gloria in excelsis. El monje Ker6n de
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la abadia de San Gall hard la primera traduccion sajona del decalogo, y
al siglo IX pertenece su version al inglés y al latin,

Seguirdn al texto del monje Otfried, el Elucidarius o Elucidario de
Honorio de Autin dividido en tres libros: simbolo apostélico, eucanstia, mal
moral y fisico y estado de los bienaventurados y condenados, todo en
preguntas y respuestas, con lo que posiblemente resulta el primero escrito
de esta manera. Mucho fue su éxito porque se tradujo al alemdn, francés,
inglés e italiano.

Hugo de San Victor (+ 1141), publicard su De quinque septimis seu
septinariis, en el que expone dogma y moral en siete tratados; las siete
peticiones del Padrenuestro son camparadas con las bienaventuranzas y los
dones del Espiritu Santo, y 1os vicios capitales como opuestos a las virtudes
contrarias. Esta obra influird en autores posteriores. Hasta un poema en latin,
el Floretus atribuido a San Bemardo, servird para la ensefianza del catecis-
mo.

Los catecismos del siglo XIV imitaran los métodos del Seplenario. Tales
el Manipulus Curatorum de Guy de Montrocher, y el Doctrinal de
sabiduria del arzobispo de Sens. El concilio de Lavaour (1368) ordena a
los pérrocos la ensefianza catequética los domingos y dias de fiesta, como
casi una centuria antes lo prescribiera el de Lambeth en Inglaterra (1281).

Del siglo XIV-XV datael primer catecismo alemén titulado: Fundamentum

aeternae fe licitatis, con preguntas y respuestas, impreso en Colonia en
1509.

Pero seré a partir del siglo XV cuando la catequesis empezard a desarrollarse
ampliamente. En el Concilio de Tortosa de 1429 se indican los misterios de
la doctrina cristiana, y se ordena la redaccién de un compendio. En el de
Toledo de 1473 se manda la ensefianza catequética entre los domingos de
Septuagésima y Pasién. Y con los afios las obras impresas: Espejo de bien
vivir y Tratado de ayudar a morir, de Fr. Jaime Montafiés OC. Anteriores
a €l serén el primer catecismo alemén de Toerry Kolde (1470), y en Francia
el de Gers6n (1363-1420): Compendio breve de teologia y obra tripartita
de los preceptos del decalogo, de 1a confesion y del arte de morir y El
arte de bien vivir ¥ bien morir en 1492.
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En Italia, el Librito de la doctrina cristiana, y la Kxposicion de la oracion
dominical, en latin e italiano, por Fr. Jerénimo Savonarola (1452-1498); el
Arte de bien vivir (1503), el Calendario de los pastores (1503). La
literatura catequistica se ird enriqueciendo afio tras afio, y surgirdn los
grandes catequistas, entre ellos San Ignacio de Loyola y San Francisco de
Borja que ensefiaban la doctrina a los nifios de Roma”, (2).

Tal asi, al menos hasta Trento, la pequefia historia de la catequesis y los
catecismos. Concluimos con algunas noticias sobre los catecismos protes-
tantes.

Seguramente aprendieron los "reformados” de la Iglesia Catdlica el uso del
catecismo como medio importante de instruccidn y conversién. Los Herma-
nos de Bohemia componen el primer libro con preguntas y respuestas para
los nifos, y serd el propio Lutero el que componga su catecismo. Sus
colaboradores prepararin en corto lapso materiales para 5 voldmenes. Dos
fueron los catecismos protestantes escritos en 1529 mayor ¥ menor para
adultos y jévenes, estructurados en sels puntos: mandamientos, credo,
padrenuestro, sacramentos, bautismo y comunidn. Muy polémico el primero
de los citados. Bien merecen ser recordados los conceptos del Lutero sobre
el catecismo: "Muchos creen que el catecismo es una ensefianza de muy poco
valor, que leen apresuradamente de una vez, y luego echan el libro a un lado.
Yo, siendo doctor, o leo aiin como un nifio y digo cada mafiana y cada vez
que tengo tiempo, palabra por palabra, el Padrenuestro, los Diez Manda-
mientos, el Credo, los Salmos. Y ademds debo leer y estudiar todos los dias,
y $in embargo no tengo adn la finmeza que deseo y he de seguir siendo nifio
y discipulo del catecismo, mas me gusta seguir siéndolo. Pero esa gente débil
y delicada que guiere con una lectura apresurada hacerse doctor de los
doctores, cree saberlo y no tener necesidad de nada mis.

Siuno lo lee diariamente y lo ejerce con pensamientos y discursos, entonces
el Espiritu Santo estd presente en este leer, discurrir y reflexionar, y siempre
da mayor y nueva luz y devocién. Ademdés ayuda enormemente contra el
diablo, el mundo,la came y todos los malos pensamientos al dedicarse a la
Palabra de Dios, hablar v meditar sobre ella. Esta es la verdadera agua
bendita de la cual el diablo huye y se deja exorcisar”, (3}.

Copiamos estas afirmaciones, que no tienen desperdicio, el dia de Pentecos-
tés de 1992. Ojald el Espiritu Santo nos ensefie a pensar y a obrar como dice
Lutero. Segiin €1, los catecismos debian ser utilizados principalmente fuera
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de la Iglesia: en el hogar El padre de tammilia debia examinar semanalmente
a los ninos y criados. S1 los primeros, no lo aprendian se les privaba de la
comida, y a los segundos se los despedia. Comienzan también a aparecer
catecismos Hustrados para el mejor éxito en su enseflanza. El mismo "refor-
mador” lo ensefaba cuatro veces por semana. Escribe su bidgrafo: "La
iglesia no se cerraba durante la semana, sino que los lunes y martes habia
sermones sobre el catecismo, los miéreoles sobre el Evangelio de Mateo, los
Jueves y viernes sobre las epistolas apostolicas, y la tarde del sdbado sobre
el Evangelio de San Juan. No era un solo hombre el que cargaba con toda
esta tarea. Habia un cuerpo de clérigos, pero la participacién de Lutero era
prodigiosa. Incluyendo las devociones familiares, a menudo hablaba cuatro
veces los domingos, y trimestralmente emprendia una serie de clases de dos
SEIMANas, Cuatro veces por semana, sobre el catecismo. La suma de sus
sermones existentes es de 2.300. La mayor cantidad corresponde al afio 1528
en que pronuncié 195 sermones distribuidos en 145 dias”™ (4).

Admirable el ejemplo de Lutero y de perenne interrogacion para los catéli-
cos. jerarquias y fieles. Porque, acaso no se ha abandonado en gran parte
su ensefianza, y a ello debemos la situacién de Colombia y del mundo?
Ofamos en Quito en 1954 que la ensefianza del catecismo habia preservado
la fe en Ecuador. a pesar de la lucha contra la fe en esta republica.
Aprenderemos las lecciones de la lustoria, o preferiremos olvidar para ser
victimas de su olvido?

Pensamos y casi adivinamos que los seguidores del "reformador”, los
criollos al menos, han abandonado el estudio y la ensenanza del catecismo,
y se han dedicado a insistir monétonamente en el Sefior Jesds en la fe -sin
obras, por supuesto- olvidando el conjunto de predicacién de su fundador y
padre.

2. EL CONCILIO DE TRENTO Y EL CATECISMO

El Concilio de Trento (1545-1563) no sélo fue un concilio antiprestante y
dogmdtico, sino un concilio actualizador y catequético. Una buena prueba
de esto es el asi llamado Catecismo de Trento, pues fué el Concilio el que

lo insinué y prepard su redaccién para bien de todo el pueblo cristiano.
Vamos a recordarlo

El catecismo es tan antiguo como la misma Iglesia. En la Didajé. est
sintetizada la catequesis apost6lica, y a ella seguirédn el Didaskalion y las
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catequesis de 5.Cirilo de Jerusalén (315-1386), 1a Oratio catequetica magna
de S. Gregorio Niceo (330-400), De catechizandis rudibus de S. Agustin
(354-430), hasta liegar a la Disputatig puergrym atribuida a Alcuino (735-
804).

Esa ensefianza religiosa, primera acepcién y s:gmfmado de la palabra
gatecismo,pasa muy pronto a significar el libro mismo o texto de esas
verdades méxime a partir de la Edad Media, y el método de preguntas y
respuestas en €l empleado y que, a decir verdad, no ha podido ser superado.
La ensefianza catequética la aconsejaba San Veda el Venerable (675-735) a
Egbert Obispo de York, y la preceptuaba mil afios antes de Trento el Sinodo
de Cloveshoe. Carlomagno (742-814), dara instrucciones sobre la predica-
cion, instruccién de los catectimenos y sobre el catecismo especialmente
para los ninos.

A partir del 8. X se intensifica su ensefanza, y se preceptiia a los sacerdotes
el hacerlo todos los domingos en la santa Misa. Con el s, XI crecer4 esta
costumbre y aparecerin nuevos métodos diddcticos que influirdn en los
siglos posteriores. Es asi como pronto aparece el famosos Elucidarium de
Honorio de Autin, dividido en tres libros dedicados a la explicacién del
Credo, del mal moral y fisico y de las postrimerfas, y dispuesto en forma de
preguntas y respuestas. Fue traducido a varios idiomas.

Seguird una serie de catecismos sobre el decdlogo, el Ave Maria, etc. Y por
lo que hace a Espafa, en 1429 el Concilio de Tortosa manda publicar un
breve compendio de religién -seis o siete lecciones- para uso de los pérrocos
en la ensefianza religiosa durante los domingos del afio.

La decadencia religiosa a finales de la Edad Media (395-1452), obligé a
pontifices y obispos a volver a la ensefianza religiosa méxime por medio del
catecismo. Nada raro por tanto que casi una centuria después, el Concilio de
Trento aboque el tema del catecismo como medio casi insustituible de
instruccién y formaci6n religiosa para nifios y adultos, y por ello en la
Congregacién General del 5 de abril de 1546, se habla ya del catecismo que
se deberd publicar en latin y en romance pro pueris et adultis indoctus
(para los nifios y adultos no doctos), basado en la S. Escritura y en los SS.
Padres. El 15 de abril es acogida la idea por la Congregacién General. En
sesién del 14 de noviembre de 1547 se decide encargar a unos cuantos su
elaboracién.
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Reunida nuevamente la magna asamblea en 1562, ser4 el emperador Fer-
nando 1 {1558-1564) a través de su embajador en Trento Segismundo von
Thun, el que solicite la pronta preparacién del catecismo. Desde 1551 lo
habia solicitado a la Universidad de Viena y a la Compafifa de Jesis, con el
resultado de la publicacién en 1555 del llamado "catecismo imperial” de San
Pedro Canisio (1521-1597), con el titulo de: Suma doctrinae christianae.

Para finales de 1562 se trabajaba en la redaccién del catecismo tridentino.
El agustino espafiol Cristébal Santo Tis, afirma que los legados papales
distribuyeron entre los tedlogos conciliares varias partes y articulos del
Simbolo para que los fueran redactando, y una vez concluida la redaccidn
la presentasen al Concilio. Santo Tis, recibi6 el encargo del artfculo del
Credo: Et in unam, sanctam, catholicam. Otro articulo: Passus est sub
Pontio Pilato, crucifixus et sepultus, fue encomendado al franciscano
espaiiol Miguel Medina.

El Obispo de Salamanca Pedro Gonzilez de Mendoza trae entre sus noticias
sobre el Concilio en los meses de junio-julio de 1563, la siguiente muy
interesante relativa al catecismo: "También se ha dado orden estos dias, y
su Santidad lo -quiere y todos lo desean y es cosa muy importante a la
cristiandad, que se haga un catecismo. Y ansi han sefialado tedlogos para
ello distribuyendo las materias para ellos. Para el Credo sefialaron espanoles
porque parece que son gente a quienes se les puede encomendar la fe. Entre
ellos sefialaron al doctor Fuentidiena y le dieron aquel articulo: Et inde
venturus est judicare vivos et mortuos, El Pater Noster encomendaron a
unos doctores de Lovaina y a otros franceses. Hacerse han dos catecismos:
uno grande y otro pequeno: el grande para que se sirvan de €l los que han
de ensenar, como son los curas; el otro pequeno que sea como una suma del
grande, el cual ande en todas las lenguas para que los nifios lo deprendan de
COro, que €s una cosa importaniisima, porque se tiene por cierto que un
catecismo que hizo Calvino fue el que destruy6 a Francia”.

Pero el Concilio llegd a su fin y no estaba conclufda la obra, por lo que en
la final sesién del 4 de diciembre de 1563, el tema es llevado al Pontifice

para que con su juicio y autoridad se termine y divulgue. Y asf acaecid
realmente.

Confirmado Trento por Pio IV (1559-1565) por la Bula Benedictus Deus
del 26 de enero de 1564, empezara la compilacién del catecismo, y el 27 de
diciembre el Cardenal Hosio anuncia su pronta aparicién. Fueron sus
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autores: Muzio Callini de Brescia (+ 6-1V-1570), Egidio Foscarari OP. (+
23-1I-1573), Leonardo de Marinis de Chios OP. (+ 11-VII-1573) y Francisco
Foreriro OP., portugués (+ 10-I-1581), espiritu rector en la obra. Morir4 Pio
IV en 1565 y no alcanzar4 a verlo publicado.

Su sucesor, San Pio V (1566-1572) lo sacard a luz en 1566. Una segunda
edicidn aparecera en tiempos de Gregorio XIII (1572- 1585), sucesor de Pio
V, ¥ se difundird por todo el orbe. Clemente XIII (1758-1769), ordenar4
nueva edicién.

Ser4 esta obraun verdadero método de la doctrina cristiana a lo largo de 400
pérrafos que abarcan el Credo, los Sacramentos, el Decdlogo, la Oraci6n.
Sobra ponderar su autoridad teoldgica, y asi lo han ratificado todos los
Pontifices hasta nuestros dias, (3).

Lalargae infortunada duracién del Concilio debido a los problemas politicos
de la época, hizo que laIglesia y su Jerarquia se demorasen en la elaboracitn
de un catecismo que opusiese las auténticas verdades reveladas, y todas ellas,
a los catecismos de que va desde décadas anteriores se valian los "reforma-
dores" para propagar la nueva Fe. Queda mencionado el de Calvino en
Francia. Y en el mismo Catecismo Romano, el de Trento, se afirmaba: "Con
los Catecismos mayormente han engafiado los Herejes a los cat6licos.
Porque resueltos ellos a inficionar los 4nimos de los fieles, viendo que no
podian hablar ni verter sus venenosas voces a los oidos de todos, vueltos a
otro medio para el mismo fin, sembraron mucho més fécil y latamente los
errores de su impiedad. Porque a més de aquellos grandes volimenes con
que intentaron arruinar la Fe Cat6lica (de los cuales no era tan dificil
cautelarse los fieles por estar en ellos descubierta la herejia), escribieron
también infinitos librillos so color de piedad y devocién, con los cuales es
increible cuén ficilmente han engafiado a los ignorantes”, (6).

3. LOS CATECISMOS DE RIPALDA Y ASTETE

Justiciero resulta mencionar a estos dos grandes autores catequéticos, ma-
xime el segundo mds cercano a nosotros, y que varias centurias, a todo lo
largo de Europa y América, adoctriné con su breve y exacto escrito a
millones de nifios y adultos. Con decir que todavia -hasta hace poco al
menos- se edita y estudia su catecismo, queda hecho, en nuestro sentir, el
mejor elogio del autor y su obra.
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Por fortuna hace pocos afios se publicé en Espafia un excelente tomo relativo
a los Catecismos de Astete y de Ripalda que nos servird de guia y fuente en
este capitulo. Su autor es Luis Resines, especialista al parecer en el tema
catequético, (7).

Precede a su obra una Introduccion (pp. 3-42), en la que se refiere a los
siguientes temas: 1. Situacién religiosa en el siglo XVI. 2. Ignorancia
religiosa. 3. A la biisqueda de soluciones. 4. En el fondo estd Trento. 5.
Contando con la Compaiifa de Jesiis. 6. La omnipresente Inquisicién. 7. Una
insospechada abundancia de catecismos, (ortodoxos, heterodoxos y ameri-
canos).

El siglo XVI serd el siglo dureo de la teologia espafiola, tema al que ha
dedicado el Pbro. Dr. Melquiades Andrés una obra de grande

aliento, alho signanda lapillo como afirmaban los antignos: LA TEOLO-
GIA ESPANOLA EN EL SIGLO XVIL BAC. Madrid 1976-1977. I-XIII-
426 pp. y II-VIII-669 pp. Nada raro, por tanto, que florecieran en dicha
centuria los més antiguos y meritorios catecismos, compendios de teologia
catflica, breves cartillas restimenes de la fe y las verdades religiosas. Y nada
tan necesario, porque la ignorancia religiosa era comin a toda Europa en
aquellas calendas, y los "protestantes” habian empezado a rafz de su protesta
a publicar catecismos de la nueva fe. El mismo clero no estaba muy alejado
de esta ignorancia religiosa, como puede verse en la obra del citado Andrés.
Y asilo proclamaba Felipe de Meneses en su obra catequética: Luz del alma
cristiana, en la que se dedica todo el libro primero a la ignorancia religiosa:
los seis primeros capftulos a describir sus consecuencias y el dltimo a indicar
los remedios, (8).

También Lutero se referird a ella en su Catecismo breve para uso de los
pérrocos y predicadores en general. Y Juan de Valdés en su Didlogo de la
Doctrina Cristiana, en el que afirma de un sacerdote llamado Antronio: "El
cura que ensefia era idiota”. Y Cervantes podr4 afirmar, con la verdad y casi
crudeza que le es peculiar: "Los cristianos més ignorantes se arrogan una
especie de nobleza declardndose cristianos de vieja cepa”. Lo cual quiere
decir que, al parecer, cristianos de "vieja o pura cepa" significaba poco
menos que cristianos ignorantes..., (14, 15).

Una tal ignorancia no solo en los catdlicos sino en los mismos sacerdotes,
pedia y exigia rdpidas soluciones. Y por fortuna se hallaron, y serén los
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Sinodos los que abran el camino al hallazgo de soluciones y a la eliminaci6n
de tan grave problema. Encabezardn' la denuncia de éste y el aporte a su
solucién, las Constituciones del Arzobispado y provincia de Sevilla de
comienzos de 1512, y a ellas seguirdn los Sinodos de Leén (1526), Toy
(1528), Orense (1543), Astorga y Oviedo (1553), Sigiienza (1566), Granada
(1572), Burgos (1575), Palencia (1582), Uclés (1578), Salamanca (1570),
Osma y Zamora (1584).

Muchas y variadas serén las propuestas encaminadas a disipar la generali-
zada ignorancia religiosa, y se afirma una y otra vez el deseo y resolucién
de salir de ella. Paralo cual se manda, obviamente, la ensefianza de lareligion
y la redaccién de pequefios catecismos de variada extensién,

Que el Concilio de Trento, méxime en sus finales, estuviese detras de todo
est0 es imposible dudarlo. Y asi no pocos Sinodos locales se refieren a él al
final de su segundo periodo (1551- 1552). Y qué habia dicho y recomendado
tan augusta asamblea? En la sesion 21 se habia ordenado; "la ensefianza del
catecismo en lengua vulgar en los dias de fiesta o solemnes para, pospuestas,
cuestiones intiles, inserir en sus corazones y adoctrinarlos en la ley del
Sefior". Ya hemos aludido antes al Catecismo Romano o de Trento y a su
larga gestacién. Aparecido en 1566 vienen luego las traducciones italiana,
alemana, francesa y polaca. La espafiola aparecerd dos centurias més tarde...

Fulgird como adelantada de la catequesis la Compafifa de Jesis, que dard a
la Iglesia catequistas de la talla de San Roberto Belarmino, San Pedro
Canisio, Marcos Jorge y Edmundo Auger con sus respectivos catecismos.
Ministerio suyo inicial fue éste, ligado a los nombres del Fundador San
Ignacio de Loyola, Lainez, Salmerén y Francisco Javier, a los que seguirin
sus herederos en las misiones y evangelizaci6n americanas. Y como la
Inquisicién, con sus bienes y males metia lamano en todo, su omnipresencia
se hizo notar sobre todo a raiz del proceso y condena de los Comentarios
sobre el Catecismo Cristiano del arzobispo Bartolomé Carranza de Miran-
da, largo y lamentable proceso que va del 1559 hasta su muerte el 2 de mayo
de 1576. La obra del arzobispo es condenada como sospechosa de herejfa,
lamentable e injusta decisién que quiz4 solamente en nuestros dfas ha sido
reparada.

Habia precedido a esta condena la del Didlogo de la Doctrina Cristiana de
Juan de Valdés, y no podfa tener mejor suerte el publicado en Ginebra en
1556 por el protestante espafiol Juan Pérez de Pineda. Estas y otras muchas
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equivocaciones e injusticias de la Inquisicién hispana la pusieron justiciera-
mente en la picota, porque el deseo de preservar la fe -justisimo ciertamente-
la llevd a injusticias y equivocaciones como las citadas y muchas mis.

A pesar de todo, vendrd una copiosa cosecha de catecismos, que hari de
Espania la nacién catequistica por excelencia. Serdn nada menos que 111,
enhiesta cumbre de publicaciones dirigidas a tratar de eliminar la ignorancia
religiosa en Espafiay fuera de ella, o a iniciar en los conocimientos religiosos
a las nuevas gentes, como refiriéndose a los amerindios escribia el V. Padre
Luis de Granada. Como recuerda Resines, 61 serdn ortodoxos, 13 hetero-
doxos y 35 los hispanoamericanos, nimero al que es necesario agregar
muchos mds, como que los correspondientes a la Nueva Granada ser4n al
menos 10.

Los denominados heterodoxos por Resines, lo serdn en todo o en parte: "Los
de signo humanista e inspiracién erasmiana que bordearon los limites del
dogma’, y los abiertamente protestantes con intencién de propaganda y
proselitismo, (30).

Las péginas 45-4435 las dedicar4 el autor a la edicién histérico- critica de los
catecismos de Astete y Ripalda, de tan gran significado en 1a historia de la
evangelizaci6n y ensefianza catequética, y que bien merecfan esta biograffa
critica, después de haber ensefiado y catequizado durante mds de cuatro
centurias a millones de nifios, jévenes y adultos, alo largo primeramente de
Espafia y de su imperio, y luego en las naciones y repiblicas surgidas de la
colonia hispana en América.

Vamos a resumir lo que escribe Resines sobre ambos catecismos. Y prime-
ramente el de Jer6nimo de Ripalda SJ.

Hace algunos afios fue hallado un ejemplar de la edicién principe del
Catecismo de Ripalda que lleva el siguiente titulo: DOCTRINA CRISTIA-
NA CON UNA EXPOSICION BREVE, COMPVESTA POR EL MAES-
TRO HIERONYMO DE RIPALDA DE LA COMPANIA DE JESUS. Con
licencia. En Burgos. Por Philipp de Tunta. 1591 (con el anagrama jesuitico
JHS).

Vamos a resumir a Resines en sus afirmaciones sobre el catecismo de
Ripalda.
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‘La division més comin del catecismo de Ripalda, suele ser a base de
lecciones que dividen lamateria articuldndola en diversos tratados... A pesar
de esa division que sirve para romper la monotonfa de las preguntas y
respuestas, la auténtica divisién que subyace al catecismo y que expresa-
mente estd consignada en €l, es la de contemplar la doctrina cristiana en
cuatro partes: Credo, Oraciones, Mandamientos y Sacramentos. Con ello se
adectia al modelo que esta reflejado también en el Astete v que estableci6
San Pedro Camisio”, (216).

Influenciado por su época, el catecismo ripaldense se endereza a la tradicio-
nal doctrina del fin del hombre y es a la vez una afirmacién de la doctrina
catdlica frente al protestantismo y sus afirmaciones. No lo menciona, pero
estd presente en todo el catecismo. "Contrariamente a Astete que sigue el
orden del Credo en la exposicidn de la primera parte de la doctrina cristiana
y se limita a la enumeracién de los articulos de la fe, Jerénimo de Ripalda
se apoya notoriamente en éstos, prescindiendo del orden que aquel sugie-
re... y aborda la cuestion del juicio a que Cristo va a someter al mundo... La
ensenanza moral que nos transmite en la presentacién de los mandamientos
de Dios v de la Iglesia, asi como la parte moral de los sacramentos, esta
practicamente exenta de toda calificacién moral... constituye un acierto en
el catecismo original de Ripalda la invitaci6n a salir del individualismo, con
el subrayado que hace al nuestro en el comentario al padrenuestro... Llama
poderosamente la atencién la concepcién espiritualista de los sacramentos,
marcada por el concepto de la actuacién de la gracia en la vida del cristiano.
Por ello describe los sacramentoscomo unas medicinas espirituales; el
bautismo es un espiritual nacimiento, la confirmacién, un aumento espiri-
tual del ser del bautismo; la penitencia es concebida como una espiritual
medicina; la comunién es un manjar espiritual; la uncién de los enfermos
es la dltima y espiritual convalescencia del alma...", (218, 219, 220-221).

Grande fue el éxito del catecismo de Ripalda en Espafia y América. Las
Constituciones Sinodales de Salamanca de 1654, relegan al olvido el de
Astete y mandan la ensefianza y aprendizaje del ripaldense. Y en Méjico, en
1690, estaba en manos de todos, como afirma su comentarista principal Juan
Martinez de la Parra, y lo mismo en Filipinas, pero parece que en el resto de
América hispana dominé el de Astete, (236).
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2. El Catecismo de Astete

Nacié el insigne jesuita en Salamanca en 1537, ingresa en la Compania de
Jesis en 1555 y profesa en 1571, Estudié teologia en la Universidad de
Salamanca, fue confesor y predicador, ministro (ecdnomo) y maestro de
novicios y rector del Colegio de Villimar (Burgos), donde muere el 30 de
agosto de 1601, Varias obras fueron las suyas de temas piadosos, morales y
formativos, y sobre todas ellas su famoso Catecismo. Vamaos a referirnos
brevemente a él llevados de la docta mano de Resines.

Aungque se creia que habia sido publicado en 1599 con el titulo de: Doctrina
cristiana y documentos de crianza, o su equivalente latino: De educatione
puerorum ¢f Doctrina Christiana, parece gue ha de anticiparse dicha fecha
por lo menos veinte afios. Gabriel Menéndez de Luarca (1742-1812),
candnigo, serd su gran adicionador. Sobre el catecismo escribe Resines:
"Resulta tributario del sistema catequético imperante en su época, tanto en
la division tradicional como en el método de preguntas y respuestas... es
fundamentalmente antropocénirico: no va a presentar como agente principal
de la salvacion a Dios que tiene la iniciativa de buscar al hombre, sino, por
el contrario, desde las necesidades y situacion del hombre, en funcion de su
naturaleza y de su estado... Su exposicién no es completa, en el sentido de
que deja muchas lagunas y omisiones... Ademis, en las cuestiones que trata
no se concreta excesivamente en detalles... La impresién global del conjunto
de lo escrito por Astete viene a confinnar la idea de que se despreocupa de
las cuestiones secundarias y que a pesar de las muchas lagunas observadas,
quiere hacer una presentacion nuclear de la fe... La intencion de Astete es
proporcionar un instrumento que informe en lo fundamental de la fe cristiana
sin excesivas complicaciones. No resulta, por otra parte, un texto demasiado
polémico para reafirmar contra las doctrinas luteranas la pureza de la fe
cat6lica. Y aunque se mantiene dentro de ella, el cardcter antiprotestante no
resalta en él de una manera especial”, (45-46, 65 y 66-67).

Anteriormente habia escrito Resines: "El iinico que realmente escribié un
catecismo, aunque muy imperfecto, ha sido Astete, los demds se lirnitaron
a afiadir; de manera que la lectura aislada de lo nuclear de Astete esla lectura
de un catecismo, mientras que la lectura en si misma del resto de las
aportaciones carece de sentido si no es por referencia a Astete... Esla diversa
época, estilo y acento, que fueron aportando los sucesivos correctores: con
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afén de constante perfeccionamiento, cada uno de ellos aporté su acento
especifico”, (64-65).

Tenemos, entonces, que el catecismo de Astete es una especie de hibrido
catequistico en el que no pocos han puesto sus manos con constantes
adiciones, aunque se conserve el niicleo central de su autor. Parécenos
también que Resines juzga, en parte al menos, a Astete, por lo que no escribié
en su obrecilla, lo cual no resulta ciertamente equitativo. Mds adelante
afiadird otra objeci6n al catecismo: lenguaje inadecuado para la educacién
actual, lo cual no es culpa del autor pues no escribié para nuestra época, (74).

A pesar de todo, la influencia de Astete ha sido excepcional, como ha de
reconocerlo su critico, demostrada por las ventas y popularidad de su obra.
"No se puede entender el catolicismo espafiol sin una expresa referencia al
catecismo de Astete, que con su homénimo de Ripalda, marcaron una huella
indeleble en la religiosidad, espiritualidad y forma de entender y vivir 1a fe
cristiana”. Y afiade citando a J.M. Sold que el pueblo hispano puede ignorar
los nombres de sus reyes, sabios, abuelos y antepasados, pero no a Astete y
a Ripalda. Otro tanto pudiéramos afirmar de los paises hispanoamericanos.
El autor ha consultado 119 adiciones de Astete en los afios 1787 a 1983 en
Esparia solamente. Faltarfan las correspondientes a hispanoamérica que bien
podrian ser otras 50. En Colombia podrian detallarse al menos 10 ediciones,
a partir de la del arzobispo Mosquera en la pasada centuria.

Respecto de las fallas que a veces asignamos a los escritores, muchas veces
resultan personales ideas con las que, involuntariamente, parece que quisié-
ramos incurrir en una hipercritica y desubicacién cronol6gica ciertamente
poco laudables, (9).

4. EL PADRE ASTETE EN COLOMBIA

Mos referimos, como lo habri adivinado el lector, a su catecismo, obrecilla
una y cien veces publicada a lo largo de los siglos y posiblemente en todos
los continentes, especialmente en la vieja Europa y en el mundo de Colén.

Nunca que sepamos, una sencilla publicaci6n, un pequeiio folleto de pre-
guntas y respuestas sobre temas religiosos, dedicado especialmente a los
nifios, tuvo tan amplia y universal acogida. Nunca, ademis, tantos millones
y j6venes, adultos y hasta ancianos, abrevaron en esas cortas y pequefias
péaginas para deprender en ellas, como se decia siglos ha, la tnica ciencia
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verdadera y eterna: la de la fe, la de las verdades religiosas a la Trinidad
atafientes, y a los correspondientes obligaciones de la persona humana con
el Creador, Padre, Juez y Glorificador.

Sospechamos que se podrian publicar muchas paginas con los elogios
siempre tributados a la siempre antigua y siempre nueva obra catequistica
del P. Astete. En la presente oportunidad, y como complemento al anterior
capitulo, vamos a recordar algunos juicios y apreciaciones de colombianos
ilustres y de escritores actuales sobre lo que signific6 y es para ellos, atn en
nuestros dias, ese pequefio texto de teologfa catélica.

Todos coinciden undnimes en una afirmaci6n: haber compendiado el jesuita
impar en tan breves respuestas los misterios de la fe cristiana, las verdades
reveladas, los dogmas catélicos, en fin, todo aquello que el creyente v el
cristiano debe saber como hijo de Dios y en orden a su salvacién. Porque
s1 dificil resulta la brevedad y claridad en las ciencias humanas, mucho mis
lo serd en lo tocante a las cosas divinas y sobrenaturales. Y si su ensefianza
se endereza a las infantiles y rudas inteligencias, la dificultad serd mayor y
el mérito mis eminente si se atina a presentarlas.

Y vengamos yaalas apreciaciones y juicios de colombianos eminentes sobre
Astete. Asi escribe en el SUENO DE SYLLABUS D. Marco Fidel Surez,
(1855-1927), uno de los principes de la espafiola lengua: "Lee uno a Pascal
y en medio de su piedad y de sus virtudes, le infunde a veces cansancio y
duda, aunque lee enseguida al P. Astete, quien con su modesta ldmpara disipa
las tinieblas con la misma eficacia con que el de Hipona y el de Aquino
ilustraron al mundo como conductores del sol todo luminoso”, (10). Y
afirmaba también "La luz dnica que se percibe y basta y sobra (en el caos),
es el faro del P. Astete".

Nuestro versétil e inmenso poeta Rafael Pombo (1834-1912), escribia sobre
una obra de plantas medicinales de D.Sandino Groot: "Y sin con la debida
cooperacién del piblico y de nuestros gobiemos llegue a su debido remate,
imagino que después del catecismo del P. Astete seré el libro m4s benéfico,
nacional o forastero, que haya en Colombia”.

Nuestro José Joaquin Casas, para Rafael Maya el més insigne poeta nacional,
asi concluye su lindo soneto dedicado al Cura de la aldea:
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Cada domingo en platica sencilla,
con pintoresca variedad comenta,
del Padre Astete la mmortal cartilla,

El poeta Guillermo Valencia (1874-1946) afirmaba que el catecismo del P.
Astete era "la obra mds bella que habia leido”. Y proclamaba ademds: "No
hay nada més provechoso ala verdadera politica que debe ser caridad y amor,
que el librito aquel de nuestro P. Astete, ldmpara clarisima, alimento
fortificante y equilibrio de nuestros dolores y consuelos, de nuestros deberes
y responsabilidades.

Y acerca de una de las més bellas definiciones sobre el parto virginal de
Maria: "Astete formuld la més bella y sustanciosa sintesis de la redencién
en unas pocas lineas: En las entranas de la Virgen Maria form6 el Espiritu
Santo de la purisima sangre de esta Senora un Cuerpo perfectisimo ..." Solo
por esta sintesis admirable, Astete se merecia una estatua”.

Oscar Dominguez Giraldo en EL COLOMBIANO del 2 de abril de 1989,
escribe asi: "In illo tempore la teologfa estaba al alcance de la memoria v
venia en un librito desnutrido de Astete, que era best seller obligado en
colegios cat6licos, privados y piblicos. Nadie se preocupé en su momento
de investigar en el "Quién es quién” eclesidstico, quién era el P. Astete. Era
la Biblia, Uno crefa en el P. Astete con la fe del carbonero... Eran los buenos
tiempos de los tedlogos de la memoria. El misterio radicaba en aprenderse
la obra con preguntas y respuestas... Sus definiciones parecian a veces
“greguerfas” que envidiaria Ramén G6émez de la Sema. Hoy el catecismo
del P. Astete es una nostalgia arrumada en el cuarto de San Alejo de la
teologia, y parece que no es punto de referencia para nadie. Cudndo le
hicieron el caj6n al P. Astete? Es algo gue debe averiguarlo un tal Vargas,
el incégnito sabueso de todo lo indescifrable... En fin: como hay gentes que
mueren con el alma pegada en un inciso, hay quienes le decretamos la
fidelidad perpetua al catecismo del P. Gaspar Astete, sacerdote jesufta".

Hasta Daniel Samper Pizano que escribe de omni re scibili et quibusdam
aliis (de toda cosa sabible y algunas otras), metié baza en el tema en articulo
titulado: ASTETEST. Pocos saben, escribid, que Astete alcanzd a influir con
sus métodos pedagdgicos incluso en las sociedades lejanas, ateas y materia-
listas como la de China, que acab6 de proponer la doctrina de Mao Tse-tung
en pildoras numeradas, en grupos aritméticos... Pero de la misma manera
como los chinos se saben de memoria su catecismo, a los colombianos se
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nos esté olvidando el del P. Astete. He creido que esta Semana Santa brinda
oportunidad inmejorable de repasarlo”. Y propone a los lectores un test
catequistico basado en la obra del jesuita.

Gonzalo Cadavid Uribe, castizo y garrido escritor muy a lo Papini, en una
su antigua habitual columna del semanario sonsonés LA ACCION, asi
escribia: "Cuando estdbamos chiquitos -jy un dfa estuvimos chiquitos!-
estudidbamos en un libro bello, hondo, trascendental, que solo a la atrevida
ignorancia de los colombianos nos dio por cambiar: el Catecismo del Padre
Astete. Llegado desde el libro hasta nuestra alma a través de la voz reman-
sada de la madre, el concepto que aquellas lineas contenia era bueno y bello.
Alli aprendimos y lo seguimos creyendo siempre "que Dios estd en todas
partes, pero principalmente en el Cielo y en el Santisimo Sacramento del

Altar”.

Antes que Cadavid Uribe habia escrito D. Mauricio Botero en sus RECUER-
DOS: "Cudénto dolor siento al ver que ya no estés en las escuelas, ni en la
biblioteca del letrado, ni en la repisa del obrero, ni en la escusa de la choza
del campesino, ni en la mesa de los santos de la casa del camino, ni en todos
los hogares que se dicen cristianos...".

Hasta el famosds alegre y moralizante Luis Donoso en sus famosas Charlas,
de esta guisa alude a Astete con referencia a un matrimonio civil:

A y0 se me mete

que aquel himeneo quedd descuademado
como un barrilete,

si no fue pegado

con la pegadera del doctor Astete.

Por fortuna para Colombia, siempre se tuvo en ella inmenso carifio, amor y
respeto a este pequeiio y sabio librito, y como en toda suramérica y Europa
-donde tuvo més de 600 ediciones- se propagé y estudié a escala nacional.
Valga recordar al arzobispo méartir Manuel José Mosquera (1800-1853) que
lo reedité corregido y aumentado, es decir, adecuado a su tiempo, y a €l se
refiri6 en diferentes escritos y pastorales.

Afortunadamente se ha imitado su conducta y actuacién en pro de la
enseflanza catequética. Y asi, desde Roma el 19 de junio de 1896, el Ilmo.
Bemardo Herrera Restrepo aprobaba la nueva edicién del catecismo de
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Astete reformado por Mosquera "que va a ser publicada por los Sefiores A.
Roger & J. Chernonz de Paris”. La €dicién que tenemos a la vista aparece
nuevamente revisada por el citado Herrera Restrepo y por Mons. Caycedo
arzobispo de Medellin, y editada en la Imprenta Editorial de Bogotien 1935,
A estaedicidn se afadirdn las tradicionales oraciones cristianas, los misterios
del S. Rosario, el modo de ayudar a Misa, incluso es propio de los PP.
Dominicos, las Letanias Lauretanas, oraciones a varios santos, preparacion
a la S. Comunién y un breve Catecismo del Rosario (14 preguntas y
respuestas), En total: 184 pp.

En los afios sesentas la Conferencia Episcopal Colombiana publicé una
edicidn de Astete en varios grados, reformada y adicionada, para atender a
las diversas edades de los nifios y a los diversos cursos colegiales de
educacién primaria. Se editaron algo asi como un millén de ejemplares, que
gozosos circularon por veredas, corregimientos e inspecciones, pueblos y
ciudades colombianas.

Anos adelante no faltaron nuevas ediciones adaptadas, complementadas con
textos biblicos, como el publicado en la dibcesis Sonsén-Rionegro y que
alcanz 0 varias reimpresiones, al menos cuatro. Y en 1973 una nueva edicién
patrocinada por los obispos de Santa Fe de Antioquia, Eladio Acosta,
Sonsdn-Rionegro, Alfonso Uribe, Jerict, Eliseo Mojica y Santa Rosa de
Osos, Joaquin Garcia Benitez, titulada: Catecismo del Hogar (Comentario
del Astete), (82 pp.)

Desafortunadamente los amigos de las cosas nuevas decretaron el exilio de
Astete de la ensefianza catequistica, como &1 hubiese servido solamente para
centurias anteriores, y como si la verdad y la fe requiriesen nuevos textos
no amparados por la sana tradicion y los éxitos logrados. De esto se quejaba
ya en 1944 Mons. Emesto Acosta en el boletin RENOVACION de la
didcesis de Santa Rosa de Osos, y el P. Justiniano Vieira SJ. en su Boletin
del Apostolado de la Oracién v de los Primeros Viernes, (No. 59 de
diciembre de 1977).

Ese intento innovador -recedant vetera - nova sint omnia- condujo a la
publicaci6n de un catecismo titulado de La Liberacién, firmemente criticado
por, los. ortodoxos, palabra que al parecer en nuestros dias significa para
tiiichos;; rEtrugradue:naclual Pero no han faltado, atin seglares conscien-
 tes, que hanudefcndxdﬂ el valor y utilidad siempre permanentes de Astete.

Tal astf el Dmacmr General de Administracién e Inspeccién Educativa de
Y i
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Antioquia, Guillermo Ledn Escobar He, que en circular del 27 de abril de
1983 alos rectores, se referia a la misma entidad del Ministerio de Educacitn
Nacional y a sus decisiones sobre "requisitos para el desempeiio de las
funciones de Profesores- Capellanes y Profesores de Educacidn religiosa y
moral",

Y que no sea tan sblo esto asunto de la jerarquia colombiana, lo estdn
demostrando nuevas ediciones de Astete en Espana como la publicada por
B. Martin Sinchez bajo el titulo: TESORO DEL CATEQUISTA. El Astete
explicado, publicado en Zamoraen 1980, dividido en 60 lecciones (151 pp).

Vese como, por el favor de Dios, Astete sigue catequizando, adoctrinando,
enseitando al mundo catdlico en nuestros dias. Porque obras y métodos como
el suyo no pasan, y esa su "cartilla” seguird iluminando los caminos de la fe
en todas las naciones. No estaria de mdés volver a €1, ahora cuando amigos y
enemigos de la religién reconocen que la ausencia del catecismo en hogares
y escuelas ha llevado a pueblos y naciones -y especialmente a Colombia- a
la encrucijada socio-politica y religiosa en que se debaten, sin que se
vislumbren, por desgracia, mejores tiempos. Porque si se resquebrajan
abiertamente los fundamentos del edificio social, qué puede quedar de €17
(jal4 lo meditaran gobemantes y autoridades eclesidsticas y civiles (11).

5. EL"BREVE TRATADO" DE FR. LUIS DE GRANADA

Fue, el V.P. Grana-:ia {1504-1588), uno de los més insignes varones de su
época. Luis Sarrid -tal fue su nombre de pila- naci6 en Granada, de donde
tomd el nombre que lo harfa famoso en ambos mundos. Nace, curiosamente,

el afio de la muerte de Isabel la Catélica, Reina de Castilla y Madre de
América.

Serd por sus obras y estilo, uno de los grandes te6logos y escritores de su
tiempo, el Cicerén espafiol, asi apellidado por su eximia elocuencia. Sus
obras se leerdn y reeditarin en la Europade su siglo y alo largo de posteriores
centurias, llegando a ser el més leido escritor de lengua espafiola, pues pasan
de 4.000 las ediciones de las cuales 48 en francés y 28 en italiano, ademds
de las publicadas en &rabe, chino, japonés y tagalo.

alas Indias en 1539 y el que, al no poderlo verificar, hubiese ¢ I"(
Tratado en que se declara de la manera que se podjy
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Doctrina de nuestra Santa Fe y rt-lu.,um Cristiana a los nuevos fieles (los
amerindios).

En efecto: por una carta suya dirigida en otofio de 1539 a su amigo Fr.
Bartolomé Carranza nos enteramos de que "tal vez como el maestro Juan de
Avila, como la flor de los misioneros y de los capitanes, sintiera en aquella
hora el fuerte tironazo de la llamada transmarina. Las tierras recién descu-
biertas les convocaban con su misterio; pero sobre todo aguijoneaban con
dramitica urgencia la suerte de las almas. Como el Ap6stol de Andalucia
tuvo que frenar sus anhelos". "La causa principal de mi estada es la
disposicién de aprovechar més que en las Indias", (12).

Y vengamos a la pequefia obra catequistica de Fr, Luis de Granada.

En 1588, en la Casa de Comnelio Bonardo, aparece editado su Breve
Tratado, destinado a los nuevos fieles americanos que por la misericordia

y providencia del Sefior iban a formar parte de la nica Iglesia verdadera.

En introduccidn que titula: Al ¢ristiano lector, alude a la conversién de los
primeros gentiles segun la profecia de David. "Digo pues, afade, que esta
misma profecfa vemos también cumplirse en nuestros dias, cuando Alema-
nia e Inglaterra, donde corrian tantas fuentes de agua de gracia y de sabiduria,
se han hecho estériles e infructuosas con sus herejias, y en este tiempo,
cuando la fe por esta parte se iba estrechando, se fue por otra dilatando por
las tierras, tierras de Oriente y Occidente y por estos nuevos mundos que en
nuestros dias se han descubierto. Y asi se cumple agora en estas naciones
que se han depravado el castigo que el Salvador denuncié a los fariseos,
diciendo: Quitdrseos ha el reino de Dios, y darse a la gente que fructifique
con él. Y como para aquella conversion de la gentilidad tomé Nuestro Sefior
por ministros a los Apéstoles y a los varones Apostélicos y Evangélicos, asf
despierta agora nuevos espiritus de santos Religiosos Franciscos, Agustinos
y Dominicos, los cuales movidos con celo de la gloria de Dios y de la
Salvaci6n de las almas, se ofrecen a los peligros de la mar, y trabajos de las
tierras de barbaros no conocidas... muchos de los cuales han honrado y
glorificado su ministerio con la sangre ge por él han derramado”.

Anade que a causa de la copiosa mies de naciones que dan voces pidiendo
cristiandad, la Providencia "determiné multiplicar los obreros, v asf, demés
de los Padres susodichos de las Ordenes Mendicantes, crié otra nueva
religién de los Padres de la Compaiifa de Jesis, los cuales desocupados de
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todos los otros ejercicios que este ministerio les pudieran impedir, todo su
estudio y trabajo emplean en el negocio de la salvacidn de las 4nimas, no
solo en las tierras cultivadas de los fieles, sino también en las incultas de los
herejes e infieles, navegando hasta el cabo del mundo, y esto con tanto fruto,
que ya tienen ofrecidas las primicias de sus trabajos a los pies del Vicario
de Cristo...", y sus mdrtires entre infieles y herejes. "Pues viendo yo,
continda, que en esta edad se abren tantas puertas entre los gentiles para la
dilatacion de la fe, porque me cupiese alguna partecilla en esta obra de tanto
merecimiento, quise al fin de este libro servir con mi cornadillo, escribiendo
este breve tratado, en que se declara el modo que se podré tener en ensefiar
y persuadir nuestra santa fe a los infieles, aunque acometiendo esto no sin
alguna confusién y vergilenza mia... Digo esto, porque estando yo arrinco-
nado en una celda, quiero enseniar de [a que se podran proponer los misterios
de nuestra fe a los que traen las manos en la masa, y a quien la divina gracia
habrai ensenado lo que la especulacion sola sin experiencia no alcanza. Mas
con todo esto tomé atrevimiento para lo dicho, porque en nuestra Introduc-
cién del Simbolo y en este Sumario della se trata de los principales misterios
de nuestra fe, que ha de ser explicado a los catecimenos o a los infieles, ..

Por tanto, nadie espera aqui de mi nuevas razones o sentencias, porque este
tratadillo no es para eso sino antes es uno como repertorio de los lugares
adonde se escriben las materias de lo que se ha de ensenar, (y) para despertar
los ingenios de los que tienen experiencia deste oficio, para que anadan a
esta escriptura lo que la experienciay el Espiritu Santo les hubiese ensenado,
gue es el verdadero maestro de estado doctrina”, (13).

Larga, pero bella, sustanciosa e historica ha sido 1a cita anterior, alusiva casi
toda ella alos "nuevos fleles” americanos a quienes iba enderezado su Breve
Tratado, con alusién ala pérdida para laIglesia de varias naciones europeas
y el desquite que ella tomaba, digamoslo asi, en las nuevas tierras america-
nas. Al no poder viajar a luefies tierras, quiere ofrecer su cornadillo para
esa evangelizacidon, sumario o sintesis de su obra extensa el Simbolo de la
Fe que en 1582 publicara, y al que ha de volver sus miradas todo catequista.

Breve e histérica introduccion la de Fr, Luis, atafiente a los fieles o cristianos
nuevos que se van haciendo en las nuevas tierras y empezaban a poblar el
campo de la Iglesia. Y justiciera la alusidn a las primeras Ordenes evange-
lizadoras: franciscanos, dominicos, agustinos, y a los recién fundados jesui-
tas que emularian con los ya citados.
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Cornaditlo denomina su aporte a la evangelizacidon de los nuevos fieles
americanos, y Tratadillo a su sintesls catequistica "repertorio de lugares a
donde se escriben las materias de lo que se ha de ensefiar”, por lo que el
catequista no puede olvidar la obra principal. Y con humildad muy suya
concluye diciendo que su tratadillo servird para despertar a otros ingenios
para que les afiadan lo que la experiencia y el Espiritu Santo "les hubiere
ensefiado, que es el verdadero maestro de esta doctrina”. Palabras proféticas
que se cumplieron con la floracién y cosecha de decenas y decenas de
catecismos compuestos y publicados en el mundo de Colén.

De diez capitulos consta el Breve tratado, precedido en el Indice General
de este titulo: TABLA DEL MODO DE CATEQUIZAR, Son ellos:

1. En que se explica el intento y proposito de este tratado.
2. De cdmo se podra proponer la suma de nuestra fe en pocas palabras.

3. De la manera en gue se deben proponer en particular los misterios de
nuestra santa fe a los que pretendemos catequizar, que es introducirlos
en el conocimiento della.

4, Cémo en este mundo hay un solo Dios y Sefior, y que es imposible haber
muchos dioses, y cémo es necesaria que haya alguna verdadera religion
con que sea servido vy honrado.

5. Que sola la fe y religién cristiana es la cierta y verdadera.

6. De los siete sacramentos.
Del misterio inefable de la Santisima Trimdad.

Del inefable misterio de la encarnacién del Hijo de Dios.

oae o

Coémo la suma de todo nuestro bien consiste en la caridad y amor para
con Dios, y cuén graves impedimentos tenian los hombres para levan-
tarse a este amor, y por cudn alta y singular manera los quit6 el Salvador,
por medio de su sacratisima pasién y encamacion.

10. De las preguntas que se pueden hacer sobre el misterio de la sagrada
Pasi6n, y de las respuestas dellas.
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Al no utilizar en su Breve Tratado el sistema de preguntas y respuestas,
vése que quiso escribir més bien un resumen explicado de su Simbolo de la
fe, que bien podfa aprovecharse e incluso reducirse a breves preguntas y
respuestas. Esta doctrina de Fr. Luis fue escrita, como lo fuera décadas antes
en la Espafiolalade Fr. Pedro de Cérdoba, a manera de lecciones o sermones,
no con el método de preguntas y respuestas que tanto éxito tuvo en Europa
y América.

Ignoramos el éxito del tratadillo de Fr. Luis de Granada. Alcanzaria a cruzar
los mares y a ser aprovechado al menos por sus cohermanos dominicos en
las Indias? Quedariase en su propia patria para ser aprovechado en ella? Una
y otra cosa, 0 ambas a la vez, bien pudieron acaecer y realizarse. En todo
caso, quedari este espontineo aporte de un eminentisimo escritor y te6logo
del siglo de oro hispano que quiso, llevado de la fe y del amor a sus hermanos
gentiles, poner mano en la redaccién de breve tratado catequético, para
colaborar asi, con su granito de arena, a la evangelizacion del mundo nuevo
americano.

6. LA DOCTRINA DE FR. PEDRO DE CORDOBA OP.

Fr. Pedro de Cérdoba OP. (1482-1521), fué un insigne evangelizador en la
Espafiola que ha merecido justamente una biografia: Una comunidad al
servicio del indio. La obra de Fr. Pedro de Céordoba.

Nace en la ciudad de Cérdoba de la que tomard su apelativo, estudia en
Salamanca y poco después da su nombre a la orden de Predicadores en la
que profesa, e inicia luego sus estudios de artes, filosoffa y teologfa. Enel
convento de 5. Tomés de Avila comenzard sus ministerios sacerdotales y
dominicanos, y a poco recibe el encargo de pasar a las Indias recién
descubiertas. Viajard a ellas con otros dos sacerdotes, uno de ellos Fr.
Bemnardo de Santo Domingo, y arriban a la Espafiola en septiembre de 1510.

Podemos adivinar las iniciales dificultades de la evangelizacién insular
americana, prototipo, a una con la de Méjico, de toda otra en América:
climas, alimentos, lenguas o dialectos... Mas todo lo vencid la paciente y
religiosa constancia de los evangelizadores. Pronto, ademds, habrdn de
enfrentarse a los duros encomenderos a quienes poco preocupaba la fe y sf
mucho el dios oro. Y contra ellos habréin de alzarse las predicaciones y voces
de los religiosos.



66 CUESTHONES TEOLOGICAS

El 21 de diciembre de 1511, IV domingo de adviente, se denunciaba por
primera vez en América por los frailes predicadores, la infrahumana situa-
cion de los indigenas, y por primera vez se proclamaban los derechos
humanos de los amerindios y de todas las razas oprimidas. Serd la comuni-
dad dominicana la denunciante, y dentro de ella Fr. Pedro de Cérdoba y Fr.
AntonioMontesinos. Aplicando la voz de Juan en el desierto a la situacién
de los amerindios, clamaba Montesinos: "Esta voz dice que todos estdis en
pecado mortal y en el vivis y moris, por la crueldad y tirania que uséis con
estas inocentes gentes. Decid: con qué derecho y con que justicia tenéis en
tan cruel y horrible servidumbre a estos indios? Con qué autoridad habéis
hecho tan detestables guerras a estas gentes que estaban en sus tierras mansas
y pacificas, donde tan infinitas de ellas, con muertes y estragos nunca oidos,
habéis consumido?... Estos no son hombres? No tiene 4nimas racionales?
No sois obligados a amarlos como a vosotros mismos? Esto no entendéis,
estono sentis?... Tened por cierto que en el estado en que estéis, no os podéis

salvar mds que los moros o turcos que carecen y no tienen la fe de Jesucristo”,
(14).

Podemos adivinar la impresién, enojo y rabia de autoridades y encomende-
ros, cufinto més que Montesinos repitié su sermén el 28 de diciembre.
Tiempo les falt6 a aquellos para escribir a la corte denunciando al predicador.
A lo mejor hubo exageraciones en la denuncia, por lo que el monarca escribe
desde Burgos el 20 de enero de 1512 a D, Diego Colén y oficiales de la
espaiiola: Vi ansimismo el sermén que decis que hizo un fraile dominico
que se llama frey Antonio Montesino, y aunque ¢l siempre de predicar
escandalosamente, me ha mucho maravillado en gran manera de decir lo que
dijo porque para decirlo ningiin buen fundamento de teologfa ni c4nones ni
leyes tenia...", (15).

El que no sabia de teologia ni cdnones era el monarca, ingnorante segura-
mente de cuanto ocurria en la Espafiola y que hace caso a las denuncias sin
oir a los denunciados. Meses adelante los oird y quedars mejor y més
informado. En todo caso la famosa denuncia dominica pasar4 a la historia
y constituird, a una con las Relecciones de Victoria afios adelante, el
nacimiento de los derechos humanos no sélo para los indigenas amerindios
sino para todos los oprimidos del universo.

La trascendencia de la denuncia de Montesinos radica en las preguntas que
plantea:
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1. Tienen los reyes hispanos sobre las Indias un gobierno despotico?
2. Sino es despoético deberi ser politico.

3. Sihan ejercido ese dominio despético y han esclavizado y robado a los
indios, tendrin obligacidn de restituir? Graves interrogantes y proble-
mas que, para orgullo de Espana y de sus evangelizadores, nunca antes
se habian hecho ni harfan en ninguna otra nacién europea respecto de
sus conquistas y dominios ultramarinos.

Contempordneamente al rey, el Provincial Dominico de Espafia se enter6 de
los sucesos de la Espanola y a fe que se vio entre la espada y la pared, entre
el Rey v los indios, entre €l mismo y sus sibditos en las Indias. Fr. Antonio
de Loaiza, que asi se llamaba, no tuvo mis remedio que agachar la cabeza
y aconsejar y aun mandar moderacién, prudencia y obediencia a los domi-
nicos, pues se amenazaba por parte del Consejo Real con hacerlos regresar
a Esparia.

Y afe que regresaron, encabezados por Fr. Pedro de Cérdoba, pero a insistir
en sus demandas v a constituirse, los pruneros, en defensores de los amerin-
dios. Alalarga ganaron los frailes la batalla, pues gracias a sus actuaciones
vienen a la vida las llamadas Leyes de Burgos (1512) en las que se proclam®
la libertad de los indios ¥y su instruccion en la fe, su trabajo racional sin
mengua de evangelizacion, el que tuvieran casa y tierras propias, que
no dejasen la comunicacion con los espanoles, ¥ que, si servian ¥
trabajaban en favor de otros, se les reconociera su salario en vestidos ¥
€0Sas necesarias para la casa.

Final de todo este proceso, fueron las 32 leyes redactas por el Consejo y
aprobadas por el Rey el 27 de diciembre de 1512 relativas a los indios, su
condicidn, libertad, trabajo y encomienda, de acuerdo con las opiniones de
los consejeros y-los informes de los religiosos.

Culminaba asi, favorable, la primera batalla por la justicia en la conquista
de América, a la que se ha referido de manera inmejorable el estadinense
Lewis Hanke en su importante obra: LA LUCHA ESPANOLA POR LA
JUSTICIA EN LA CONQUISTA DE AMERICA . Fr. Pedro misionard en
los afios 1513-16 en la Espaiiola , del 516 al 17 estard en Espafia y de éste
al 19 en la Espariola y Venezuela. En este afio es nombrado Inquisidor y en
1520 vuelve por cuarta vez a Espania. Muere en la Espafiola en 1521.



68 CUESTIONES TEOLOGICAS

Nos interesa para el propésito de estas péginas, la publicacién de Fr. Pedro:
DOCTRINA CRISTIANA para instruccién y formacién de los indios, por
manera de historia, (16). Se trata de un breve folleto, no al estilo de Ripalda
y Astete con preguntas y respuestas -creemos que fueron en mayor niimero
los asi publicados- sino como pequefias explicaciones sobre los temas
escogidos. Redactar4lo afios adelante de su permanencia en la Espafiola, y
10 utilizarén €l y otros por medio de copias o traslados muchos afios antes
de darlo a las prensas, cosa que no tuvo Fr. Pedro la dicha de ver, porque
murié en edad madura muchos afios antes de la publicacién en 1544, Ser4
por tan obra péstuma, de quien solo contaba unos 40 afios al tiempo de su
muerte. Serd, ademds , uno de los primeros libros escritos en el mundo de
Colén y uno de los primeros publicados, lo cual le concede especial rango
y puesto en la bibliograffa americana. Ocupa exactamente el cuarto lugar,
después de los siguientes: Diario de Colén, la Escritura del P.Pané y el
Itinerario del Obispo Alejandro Geraldini. Pero asciende al primer lugar en
su publicacidn, porque el Diario de Colén fué publicando solamente en
1825, la obrecilla de Pané en 1892 y el Itinerario en 1631, (17).

Nos enteramos por la primera pigina impresa que fué el arzobispo de Méjico
Fr. Juan de Zumdrraga el que mandé imprimir su Doctrina seguramente
como homenaje a su autor y medio de difusién de la fe cristiana. Y por el
Colofén, que el escrito fué obra de varios dominicos, y que "va por medio
de la historia” que es su hilo conductor y el que va engarzando las verdades
de la fe para presentarlas al estudio y conocimiento de los indigenas.
También pusieron mano en ella Zumdarraga y el P. Fr. Domingo de Betanzos
OP. Principales destinatarios son los principiantes, como que para ellos se
mezclan la historia, siempre importante e interesante, y las verdades de la
fe. El episcopal mecenas encarga su traduccién "en lenguas de indios, pues
hay tantos de ellos que saben leer. Buen ejemplo y ensefianza catequistica

se inculcan a los religiosos "pues se conoce cuénto importa para su salva-
cibn".

Doctrina larga fué llamada, quiza en contraposicién a escritos catequéticos
mds breves, prototipo de los catecismos dominicos, que la tradujeron al
néhuatl y en 1548 hicieron traduccién bilingiie castellano-nghuatl. Versa
sobre los artfculos de la fe, mandamientos, sacramentos, obras de misericor-
dia corporales y espirituales, sefial de la Cruz (signarse y santiguarse),
serm6n para después de bautizados y una breve historia "desde el principio
del mundo hasta el fin". Y concluye, acertadamente, con las oraciones de la
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bendicién de la mesa y las gracias después de comer, adiciones que desde
entonces empiezan a figurar en los catecismos catdlicos,

"A honra y glona de Nuestro Senior Jesucristo, se lee en el colofén, y de su
bendita Madre, aqui se acaba la presente doctrina... asi como va por modo
de historia, para que més facilmente puedan comprender, entender o retener
en la memoria las cosas de nuestra Santa fe... aprobada por el licenciado
Tello de Sandoval Inquisidor General ¥ Visitador en estas partes... impresa
en casa de Juan Cromberger que santa gloria baya a costa de dicho senor
Obispo (Zumdrraga), "el cual pide y ruega mucho alos padres religiosos que
entiendan en la instruccidén vy conversion de los indios, ante todas cosas
procuren de les predicar y hacer entender esta doctrina breve y llama, pues
conocen su capacidad, y que tienen mis necesidad de ella que de otros
sermones que se les predican. Y esta servird mds para incipientes, y la otra
con el el tripartito de Juan Gers6n para proficientes. Y esta doctrina, por la
gran religién, celo y letras del autor merece ser tenida en mucho, y por el
estilo y manera que lleva para los indios, serd de mucho fruto, que cuidard
mds a su capacidad. Y mucho mds si se traduce en lenguas de indios, pues
hay tantos de ellos que saben leer. Y esto encarga el dicho Obispo a los
religiosos siervos de Dios de las tres Ordenes, que acé ya fiel y provechosa-
meente trabajan por la instruccidn y conversion de estos naturales, v les pide
por caridad que del catecismo tengan especial cuidado, pues se conoce
cudnto importa para su salvacion. Acab6se de imprimir. Afio de MDXLIIIT".

Los métodos usados en la doctrina son: "Captacion de la atencion y motivos
de la evangelizacion y de la nueva doctrina que se predica.

— Refutacién indirecta de las creencias anteriores y por ello del culto.
~ Ejemplos para una mejor comprension.

— Uso de la Bscritura como base de autoridad... Como tratado para la
evangelizacién, la Doctrina se adelanta en casi 500 afios alos Documen-
tos de Puebla, acomodéndose en la prictica a lo que dice el primer
capitulo de la segunda parte de tales Documentos. Podriamos definir la
obra como: un contenido doctrinal cristiano fundamentado en "la verdad
sobre el hombre" o "visién cristiana de la persona humana", alejada de
todo determinismo, psicologismo o ecomicismo, que podrian convertir
al indio en objeto sometido a diversas fuerzas de opresion. Este es su
mayor valor: proponer una base teolgica, y desde allf, ayudéndose de
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la misma exposici6n doctrinal, dar lugar a un tipo de evangelizacion que
tiene su origen en Dios y que se expresa en el respeto al hombre. Por
ello, los métodos (positivismo de las referencias doctrinales, el estilo
concreto, directo, sencillo y en forma de historia, la profusién de ejem-
plos tomados de la vidamisma, el uso de laBibliaenla explicacidn, etc.),
deberan ser considerados como efectos concretos de ese amor y respeto
¥ no como métodos dnicamente”, (18).

Podemos adivinar que la Doctrina de Fr. Pedro fue texto obligado en las
Antillas y Méjico. Alcanzard otras ediciones en 1548 y en febrero y abril de
1550. Sobra insistir en su importancia historica y en su presencia en la
evangelizacién americana.
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7. EL CATECISMO LIMENSE DE 1584

No fue ciertamente el catecismo limense de 1584 el primero escrito y
publicado en las Indias, pero si, por la importancia eclesidstica de la
arquididcesis limefa que se extendia desde Popayén hasta Chile, el primero
para casi todo el continente. Su importancia y la ocasi6én del V Centenario
y de la reedicitn de esta obra en Espana -a partir de una copia conservada
en la Biblioteca diocesana de Cuenca, gratamente nos obliga a referirnos a
€1, a su trascendental contenido para la inicial evangelizacién suramericana.

"Documento constitucional de la evangelizacién en hispanoamérica”, ha
sido justamente llamado. Hace ya mds de seis ahos, el 10 de febrero de 1986,
la Junta Episcopal Espariola de la celebracién del V Centenario, presenté en
la Casa de la Iglesia de Madrid, la reedicién de este Catecismo. Es sabido
como fue desde el principio una ediciéon trilingiie: quechua, aymari y
castellano. De ahi su trascendencia no s6lo para el Peri colonial, sino para
las didcesis que dependian de la sede limefa. Monsenor Guerra Campos,
Obispo de Cuenca, hablé asi en la presentacién de la obra: "El titulo
abreviado con que suele mencionarse, "Catecismo de indios”, "Catecismo
del Concilio de Lima”, induce a algunos a pensar en un librillo, A la vista
estd ue es un tomo grueso: 387 folios (773 piginas). Y no se trata de una
obra literaria tinica, sino de una coleccion de documentos o libros catequé-
ticos con unidad de origen (El Concilio Provincial de Lima, 1582), y unidad
de destino: "doctrinar a los Indios y a las demds personas que han de ser
enseniadas en nuestra santa fe'. A ese Concilio corresponde uno de los
impulsos mds vigorosos y permanentes en la evangelizacién de América.
Era el tercero de la provincia eclesidstica (los anteriores de 1551 a 1567).
Promovido por el Rey, como proyeccidn pastoral del Concilio de Trento,
"para la doctrina y conversién de los naturales y reformacion de los sacer-
dotes que los han de doctrinar”. Presidido por santo Toribio de Mogrovejo,
estuvieron presentes en el Concilio ocho obispos mas los representantes de
las Ordenes, cabildo y clero, y los Doctos o peritos.

El propoésite del Concilio era facilitar a los indios la inteligencia de la
doctrina cristiana, y orientar a los sacerdotes, fijando para ello un "orden de
doctrina" y una "conformidad” o unidad que evitasen la desorientacitn de
los indios, para los cuales la diversidad de exposiciones pasaba por diversi-
dad de doctrinas. Con este fin, el Concilio se impuso dos tareas: la.
Componer un Catecismo o Suma de la ensefianza cristiana, que fuese
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general para todas las "provincias”. 2a. Disponer e implantar una traduccion
auténtica en las dos lenguas méds generales: el quechua o quichia y el
aymaré,

La composicidn de los textos y la traduccion -que la autoridad eclesidstica
hace suyas, fueron encomendadas a "personas doctas”. Por distintas referen-
cias sabemos que eran de la Compaiiia de Jesis, y venian de antes ocupén-
dose de la obra catequética en Peri. Podemos nombrar, al menos, los autores
principales. La comisién redactora estuvo encabezada por el famosos Padre
José de Acosta (autor de la "Historia natural y moral de las Indias" y de otras
muchas obras). La comisi6n de traductores por el conquense Padre Alonso
de Barzana. La traduccion, dice el Concilio, fue aprobada "por los mejores
maestros de la lengua que se han podido juntar”.

Valor oficial. El Catecismo fue visto y aprobado por el Concilio, ¥
promulgado por éste como obligatorio para todos los parrocos de Indios. El
Confesonario, con las Instrucciones afiejas, fue promulgado por el Arzo-
bispo Santo Toribio de Mogrovejo, el cual lo hizo por autoridad del Concilio.
Se mandé tener este libro y se recomendd usarlo. El Catecismo por
Sermones, se redactd después del Concilio, segun la intencidn de éste: lo
aprobé y manda publicar el Metropolitano "para utilidad de los predicado-
res”, (19).

Tal la breve pero suficiente sintesis del origen del catecismo limense de
1584, Del Concilio II de Lima, verdadero progenitor del Catecismo, afirma
el P. Egania: "Se puede decir, fue para la Iglesia sudhispanoamericana lo que
el Tridentino para el universal catolicismo, admitidas las 16gicas diferencias
internas y finalidades relativas de ambas juntas conciliares... Asi se proyectd
en los Andes la estatura gigantesca de Trento", (20).

El catecismo serd el primer libro impreso en el Pert con real permiso, y se
pidié que asi fuese para aprovechar la tarea de los correctores de las lenguas
quechua y aymari. Fue ilustrado con grabados (vifetas e iniciales). El
Confesonario y Catecismo por sermones fue publicado en 1585.

El ejemplar de Cuenca aprovechado para la edicién facsimil de 1986 consta
de tres tomos y lleva la furma autégrafa del corrector Padre Acosta. Su
importancia salta a la vista como incunable, como caudal de informacion
lingiiistica y como informacién sobre costurnbres e ideas. Y por sobre todo,
como instrumento de evangelizacion desde Nicaragua hasta Chile, ya que
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las normas del Concilio I limense de 1582, précticamente vigieron hasta
el Concilio Plenario Latinoamericano de 1900).

Concluimos este capitulo dando somera cuenta de otros catecismos colonia-
les hispancamericanos,

El antes citado Resines trae al comienzo de su obra sobre los catecismos de
Astete y Ripalda (pp. 31-41), tres listas de catecismos: ortodoxos, heterodo-
xos y americanos: 61 los primeros, 13 los segundos y 35 los terceros. De
estos dltimos 30 correspondientes a Méjico, 3 al Perd y 2 a las Filipinas.

Al primero citado por Resines, el de Juan de Ribas, le asigna con interroga-
cibnel anode 1537. Pero Joaquin Garcia Icazbalceta afirma que no pertenece
al siglo 2XW1 (21). Y afiade estos otros tres catecismos mejicanas:

— Catecismo mandado a imprimir en el 11 Concilio Mexicano, siendo
arzobispo D. Pedro Moya de Contreras. 1585, (54).

— Catecismo breve de Fr, Juan Bautista OFM., (421).

— Catecismo de la doctrina cristiana, con adiciones de las cosas necesarias
del 5.C. Tridentino. México 155... (480).

- Respecto de los catecismos peruanos, Resines cita los siguientes:

— José Acosta. Doctrina cristiana y catecismo para instruccién de los
indios y demds personas que han de ser ensefiadas en nuestra Sancta Fe.
Con un Confesonario y otras cosas necesarias para los que doctrinan que
se contienen en la pigina siguiente. Es, como adivinard el lector, el
Catecismo limense de 1584. Se le adjudica el afio de 1583, (22).

~ Diego Carranza. Doctrina cristiana en lengua chontal, anterior a 1590.
— Alfonso de Barcena, Doctrina cristiana, Lima, 1590,
A los que afadimos los siguientes, recordados por el P. Rubén Vargas Ugarte

SJ. en su obra: Impresos Peruanos (1584-1650), Biblioteca Peruana, tomo
WII.
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Tercero Cathecismo y exposicion de la doctrina cristiana por sermones
para que los curas y otros ministros prediquen y ensefien a los indios y
a las demis personas. 1585. Con nueva edicién en 1773, (p. 11) (11).

Fr. LUIS JERONIMO DE ORE OFM. Simbolo catélico indiano en el
cual se declaran los misterios de la fe en los tres simbolos catélicos
Apostolico, Niceno y de San Atanasio. Lima, 1598, (p. 24) (24).

— P. LUIS DE VALDIVIA. Doctrina cristiana y catecismo en la lengua
Allentiac que corre en la ciudad de San Juan de la Frontera con un
Confessonario. Arte y vocabulario breves. Lima, 1607 (p. 43) (43).

Doctrina cristiana y Cathecismo en la lengua Millcayac para la ciudad
de Mendoza v sus términos, con un confesonario. Por el P. Luis de
Valdivia. Lima 1607, (p. 44) (44).

- BARTOLOME JURADO PALOMINO. Declaracién copiosa de las
cuatro partes mas esenciales de la doctrina cristiana. Es la obra del
Cardenal Belarmino traducida del castellano "en la general del Inga”.
Lima, 1649, (p. 223} (223).

Er

et

el tomo VIII recuerda Vargas Ugane los siguientes catecismos:

— Doctrina cristiana con una explicacion breve y sustancial de ella. Lima,
1634 6 35.(p. 274) (274). Dice Vargas de Ugarte que el arzobispo de
Lima Pedro de Villagémez la mand6 publicar, porque, como afirmaba
en carta del 27 de abril de 1635 al Rey, no se estaban cumpliendo las
prescripciones del III Concilio Limense ni las ordenanzas del Virrey
Toledo. Curiosamente, en el tomo IX cita la misma publicacién y la
achaca al arzobispo Arias de Ugarte (pag. 349).

Del citado tomo IX tomamos los siguientes datos:

— MARBAN PEDRO SJ. Arte de la lengua moxa con su vocabulario ¥
catecismo. Lima 1701, (p. 8).

MARBAN PEDRO SJ. Cartilla y doctrina cristiana en lengua Moxa.
Lima, 1702, (pag. 12).
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Compendio de lo que debe creer y conviene que sepa todo cristiano.
Mandado imprimir por el lImo. Sr. Dr. Diago Ladrdn de Guevara siendo
Obispo de Panamé y Guamanga. Lima 1712 (pag 34).

—~ LADRON DE GUEVARA DIEGO. Catecismo en lengua quechua.
Lima 1701, (p. 8.

" Finalmente, los titulos del tomo X:

FEBRES ANDRES SJ. Arte de la lengua general del reino de Chile a
que se afade la Doctrina Christiana, esto es, rezo, catecismo, coplas,
confesonario y platicas. Lima, 1735. Transcribimeos este titulo por curio-
sidad, ya que no es peruano.

— Tercero Catecismo y exposicién de la doctrina cristiana por sermones.
Conforme al Concilio Provincial de Lima. Lima, 1773, Editor Luis
Carrillo, edicién de 26() ejs. (p. 25).

— Catecismo menor en castellano y lengua quichua (del mismo Concilio)
para que por ¢l se ensene a los nifios e indios, (pag. 85).

—  Cartilla y Catecismo de la doctrina cristiana. Lina, 1787, (pag. 230).

— TOLEDO MARIANO EUSEBIO Pbro. La verdadera devocion a la
Santisima Virgen y explicacién de los principales misterios de nuestra
santa Fe Cat6lica, contenidos en el Credo y articulos. Con la novena a
la Sefiora del Buen Suceso. Lima, 1798, (pig. 345).

Evidentemente no fueron muchos los catecismos o cartillas publicados
durante los afos coloniales en el virreinato del Peri. Sospechamos que el
Catecismo del III Concilio lo abarcaba todo territorialmente, y de €l se
hicieron algunas reimpresiones como queda recordado. Hasta fuera del
virreinato llegd la influencia del concilio y del catecismo como es sobrada-
mente conocido.

Cuénto gusto se experimenta al recordar estas ediciones catequisticas du-
rante la colonia hispana, y cuénto pesarel no poder verificarlo respecto del
Nuevo Reino de Granada, a causa de la grande e incomprensible tardanza
de la aparicién de la imprenta en nuestro territorio. Hasta el afio de 1737, se
habian hecho 1449 publicaciones de todo orden enla Lima virreinal, y hasta
el de 1803 un total de 3098! Cudnta bibliografia perdida, por no publicada,
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en los tiempos coloniales neogranadinos. Baste recordar que se perdi casi
completamente la obra del poligrafo boyacense Pbro. Basilio Vicente de
Oviedo, digna cual ninguna de mejor suerte en Santa Fe y en Madrid.

8. LOS CATECISMOS NEOGRANADINOS

No fueron pocos ni de poca importancia -y seguramente provecho- en el
Nuevo Reino de Granada. Al igual que en Méjico y el Pert, los evangeliza-
dores se vieron muy pronto constrefiidos a publicarlos en los idiomas
indigenas, para asentar mejor la fe en sus evangelizados.

A este tema se ha referido amplia y documentalmente Mons. Mario Germén
Romero en su importante obra: FRAY JUAN DE LOS BARRIOS Y LA
EVANGELIZACION DEL NUEVO REINO DE GRANADA (Editorial
ABC. Bogotd, 1960). Lo seguiremos en buena parte de este capftulo.

En el Sinodo de 1556 por él convocado (24 mayo a 3 de junio), se manda
que a los naturales "les ensefien una misma doctrina por la Cartilla Caste-
llana" o breve resumen con el método de preguntas y respuestas que tanto
éxito tuvo y puede seguir teniendo, tan antiguo casi como la misma Iglesia.

Un afio antes, el Dr. Juan Maldonado Fiscal del Rey en la Audiencia del
MNuevo Reino y Juez de cuentas en la ciudad de Cartagena y su gobemacion,
quiso dar cumplimiento a las reales 6rdenes sobre instruccion de los indige-
nas en la santa fe cat6lica. Para ello convoca a los licenciados Pedro Gémez
Montalvo y Nicolds Beltrdn alcaldes ordinarios de la ciudad, a quienes
informa sobre sus deseos de convocar a sacerdotes, misioneros y doctrineros
en Cartagena estantes para que a fuer de précticos en el tema, sugirieran los
procedimientos y recomendaciones oportunas. Asisten a la reunién D. Juan
Pérez Materano Dean de la catedral, Fr. Bartolomé Ojeda Op., Fr. Juan
Velasquez OP., y los franciscanos Fr. Cosme de Arteaga y Fr. Bemardino
de la Cruz. Largo rato departen los convocados con el Dr. Maldonado y
como resultado de 1a reunién, convienen y aceptan doce puntos reguladores
de la mision catequética y evangelizadora. Asilo certificaba el escribano de
su Majestad Francisco Ferndndez.

He aqui el resumen de esta primera planificacién catequética en la Nueva
Granada:
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1. Establecimiento de escuelas en todos los pueblos "en partes principales
y acomodadas, adonde concurran los indios de pueblos pequefios”. Se
determinaria el pueblo central sede y los pueblos que debian concurrir a
€l. Once serian las escuelas.

2. Ladoctrina se haria en la iglesia, acomodada y proporcionada a la gente
que a ella fuere, edificada y proveida por todos. En pueblos pequefios
habr4 iglesia, capilla o adoratorio con exclusién de adoratorios gentfli-
COE.

3. Los doctrineros ensefiarfan el Ave, Paternoster, Credo, Salve, Manda-
mientos, Articulos, Obras de misericordia, Pecados y Sacramentos en
lengua castellana.

4, Los trabajadores debian ser persuadidos de asistir a la misa dominical y
doctrina los domingos y primeros dias de Pascua, a no ser que tengan
excusa competente. Los no ocupados en el trabajo debfan ser aconsejados
para que verificaran lo propio.

5. Los hijos de caciques y personas principales debfan ser especialmente
adoctrinados por el sacerdote y encaminados a las cosas de "pulicia” o
policia (orden) v de fe, como a futuros gobernantes.

6. Para todo ello se instituye el alguacil indio, como en otras partes de
América. Deberia convocar, ayudar a doctrinar e incluso castigar a
perezosos y rebeldes.

7. Los asistentes a la doctrina no debian ser tan trabajados y si honrados
con preferencia a los inasistentes.

8. Procurariael sacerdote moderar las borracheras de los indigenas a cuenta
de sus amos y emradicar las que los mohanes y sacerdotes organizaban
en ritos y ceremonias.

9. Se debian tener libros-registros de bautismos en los que constaran:
nombres anteriores y los actuales, a una con los de los padres. Debian
ser entregados por el doctrinero a su sucesor. "Do no quedare naide, no

lo deje alli, sino que lo traiga al Provisor desta cibd4 para que los encarga
al que oviere de ir a la Doctrina”.
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10. Igualmente se ordenan libros de matrimonios, semejantes a los de
bautizos. :

I1.Los intérpretes o "lenguas”, o lenguaraces, deben ser escogidos por las
Justicias y doctrineros, se les debia pagar y no se podian meter en otros
asuntos. Deben trabajar en las "rozas" como los demés indios.

2. Finalmente, se manda publicar lo anterior y sacar copia para cada
sacerdote que fuere a la doctrina, y que los encomenderos mantengan a
los sacerdotes colocados al frente de las escuelas. Y los asistentes
“dijeron que, en Dios y sus conciencias, es lo gue entienden conviene
para la dilatacion de la Fe e conversién o doctrina de los indios naturales
destas partes, e que con ello se evitan e excusan muchos estorbos e
impedimentos que se han visto.. ", (24).

Documento histérico el anterior y fundamental en la evangelizacién y
catequesis en el Nuevo Reino, conocido solo en 1955, Cudantos por el estilo
andardn en archivos episcopales y parroquiales, desconocidos, ampolvados,
iutilizados. ..

Veinte arfos mds tarde, se aprueban en Tunja Ordenanzas sobre catequesis.
Nueva eminente preocupacién por la accidn catequética y evangelizadora.
Estan fechadas en Santa Fe el 7 de diciembre, y se deben al buen celo del
Licenciado Juan Lépez de Cepeda visitador de la provincia de Tunja. Se
refieren a varios puntos de la vida indigena, y en diez de ellas a la catequesis:

I. Obligacion de los encomenderos de tener doctrina y sacerdote en ella
para doctrinar e industriar a los indios en la santa fe catélica, "so las penas
contenidas en los capitulos de la Congregacion de México..."

2. Todos los caciques, capitanes e indios exhiban ante el sacerdote o
religiosos todos los indios y nifias y muchachos hasta diez y seis afios,
para ser bien doctrinados y criados y ensefiados a leer y escribir, cantar
y ayudar a misa.

3. Enlas fiestas junten a todos los indios viejos y mozos para platicarles y
predicarles la santa fe y para que se hallen a misa, y que todos los
cristianos asistan a ella los dias de fiesta, y los de trabajo oren por la
manana antes de laborar.
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4. Las nifias debfan ser doctrinadas en aposento aparte.

5. Los muchachos mayores debian tener tiempo para sus labranzas para
luego volver a la doctrina.

6. Las doctrinas se repartirian entre franciscanos, dominicos y clérigos
sacerdotes.

7. El religioso o sacerdote debia dejar alguacil ladino y muchachos que
digan la doctrina, caso de alejarse de ella. Debian visitar los enfermos e
informar sobre las necesidades del repartimiento, para més fruto en la
conversion de los indios.

8. Por ser éstos gente frigil y nuevamente convertida, se manda tratarlos
con piedad, caridad y benignidad, ensefidndoles mansamente y con amor,
como discipulos de Cnisto.

9. En consecuencia se prohiben los cepos, azotes y trasquiladuras, confor-
me a cédulas de su Majestad. De los rebeldes se daria cuenta a lIa
Audiencia para su castigo.

10. Se manda finalmente doctrinar por el Catecismo que el arzobispo ha de
entregar a religiosos y sacerdotes, (23).

Porque Santa Fe dependia de la arquididcesis de Méjico, se alude a su
Congregacion. El Catecismo anunciado es el del llmo. Zapata de Cérdenas
de 1576.

Sobra ponderar la importancia de las anteriores O rdenanzas reveladoras no
ya del interés eclesidstico sino civil y gubemamental en pro de la evangeli-
Zacion.

Justo nos pareci6 recordar los anteriores documentos que llamarfamos
catequéticos en esos inicios civiles y eclesissticos del Nuevo Reino de
Granada. Es de esperar que, a pesar de los no pocos inconvenientes de la
€poca, tendrian aplicacién y por ende éxito més o menos grande y general.

Y vengamos ya a los catecismos neogranadinos coloniales.

Desafortunadamente no fueron dados a las prensas, a causa de la tardf
aparicion de la imprenta en el Nuevo Reino de Granada. Llegagd ot
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Méjico, en 1583 al Peni, solamente arriba a nuestra patriaen 1737.... casi dos .
siglos después de Méjico y centuria y media después del Perd. Sobra
ponderar el atraso que esto signific6, para la produccién bibliogrifica
neogranadina.

Recordemos primeramente una lista de catecismos coloniales que fueron
escritos y de cuya existencia hablan investigadores e historiadores. Toma-
mos la lista de la importante y utilisima obra de Carmen Ortega Ricaurte
titulada: LOS ESTUDIOS SOBRE LENGUAS INDIGENAS EN COLOM-
BIA Instituto Caro y Cuervo. Bogotd, 1978. Son ellos: ESPEJO MIGUEL
DE. Catecismo redactado por orden del lmo. Zapata de Cérdenas, como
afirma el cronista Fr. Alonso de Zamora OP. Traducido por los dominicos
"segiin las lenguas de cada Gobernacidn, sirvié mucho para su ensefianza".

Mis adelante nos referiremos nuevamente g él,

2. MIRANDA (Hermano OSA). Catecismo de los aborigenes y Catecismo
en lengua chocoana.

3. COLUCCINI JUAN BTA. SJ. (1569-1641) Arte y vocabulario de la
lengua chibcha con sermones, doctrina y confesonario.

4. DADEY JOSE SI. (1576-1660). Catecismo de la doctrina cristiana en
muisca, y en los dialectos de los indios paya, pisba y tamara.

5. ALVAREZ FRANCISCO (1627-1687). SJ. Catecismos en lengua airi-
ca. Doctrina cristiana en lengua airica.

6. ARIAS FERNANDO DE SJ. (1635-1680) Arte y vocabulario de la
lengua achagua, con doctrina, confesonario y pléticas en la misma.

7. CAVARTE JOSE SJ. (1655-1724). Arte, vocabulario, catecismo y
platicas en las lenguas girara, achagua y séliva.

§. FERNANDEZ PEDROCHE JUAN SJ.(1630-1713). Gramética y voca-
bulario de la lengua tuneba, con doctrina y confesonario de la misma.

9. MOLINA DOMINGO 8J. (1591-1661). Catecismos varios. Catecismo
y confesonario en lengua tuneba.
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10. NEIRA ALONSO S). (1635-1706). Catecismo v doctrina en lengua
achagua y saliva.

11. TOLOSA MIGUEL JERONIMO SJ. (1585-1640). Catecismo para los
indios del distrito de Mérida. Catecismos para los indios de Acarigua.
Catecismo para los indios de Chita y tres anexos.

12. RIVERA JUAN DE SJ., {Catecismo cristiano { 1640) para los guanucas.

13. FERRER RAFAEL SJ. Compendio de la doctrina cristiana en lengua
cofén.

14 LUGO BERNARDO OF. Catecismo en chibcha,

15, CASTILLO MANUEL DE Pbro. (1711-1791). Arte y vocabulario de la
lengua tuneba, con doctrina y confesonario.

16. GUMILLA JOSE SJ. (1686-1750). Catecismo de la lengua betoy.

17.PADILLA MANUEL SJ. (1715-1785). Doctrina cristiana v exhortacio-
nes en lengaa betoy para todas las fiestas sagradas del afio.

18. RIVERQ JUAN S1. (1681-1736). Catecismo guanaco.
19. TARADEL Fr. MARTIN DE OFM Cuap. Doctnina cristiana.

20. UTERGA FR. ESTEBAN DE OFMCAP, Catecismo hispano goagiro
de la doctrina cristiana. Roma, 1894,

21. MADRELAURA MONTOY A UPEGUI. Catecismo catio-espaitol. Me-
dellin, 1918,

Como puede observarse, con frecuencia los catecismos van con vocabulario
y confesonario. Los dos altimos corresponden a los siglos XIX y XX,

Y vengamos a los ya anunciados como més conocidos, algunos de ellos
publicados en afios recientes, ¥ sobre los que nos extenderemos un poco.
Son ellos:

1. Catecismo del Ilmo. Fr. Dionisio de Sanctis OP. Obispo de Cartagena
{1574-1578). Son dos en realidad: Doctrina cristiana para los indios (2
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partes, 14 capitulos). Cartilla y catecismo cristiano para instruccién de
los indios y demds fieles de su diécesis.

Dos veces ha sido publicado: Por Mons. Mario Germén Romero en el
Boletin Cultural y Bibliogrifico del Banco de la Repiblica (Vol. V,
No. 12, pp. 1614-1622. Bogotd, 1962}, v en las Fuentes documentales
para la historia del Nuevo Reino de Granada de Juan Fride, tomo
VII, pp. 26-73. Biblioteca Banco Popular. Bogot4, 1976.

La primera parte consta de 11 capitulos en los que se trata del orden en
ensefiar la doctrina, la necesidad de esta forma de ensefiar, forma de
ensenar en lo que han de creer, sacramentos, mandamientos divinos, de
la Iglesia y obras de misericordia, de las cosas que nos debemos apartar,
virtudes y Padrenuestro. Son 156 preguntas y respuestas. La parte
segunda se refiere al examen de adultos cuando piden ser cristianos y del
matrimonio de los infieles. Concluye con breve sintesis catequistica de
cuanto han de enseniar prelados, curas y ministros de doctrinas a indios
e hispanos. Finalmente, la forma de oir la Misa.

Catecismo del Ilmo. Zapata de Céardenas, publicado por el insigne
historiador P. Juan Manuel Pacheco S]. en Eclesidstica Xaveriana vol. 9
(1958-9), pp. 161 v ss. Bogot4. Se dice, con base en Zamora, que es el
Catecismo del Dr. Miguel Espejo, y fruto del Sinode convocado por
dicho arzobispo. Comienza, como el de Sanctis, proclamando la calidad
humana de los catequizandos.

- Catecismo del Ilmo. Fr. Agustin de la Corufia OSA. Fue Obispo de

Popayién (1562-92). Cuando era evangelizador en Nueva Espafia se le
encarg® este catecismo. Lo utilizaria en su di6cesis neogranadina?

Catecismo del Ilmo. Bartolomé Lobo Guerrero, arzobispo de Santa Fe
(1599-1607). Las Constituciones Sinodales de 1606, dedican el capitulo
30 a la doctrina cristiana "que se ha de ensefiar conforme al concilio de
Lima". Oraciones del cristiano, articulos de la fe, mandamientos de
Cristo y de la Iglesia, sacramentos, obras de misericordia, virtudes
teologales y cardinales, pecados capitales, novisimos y confesién gene-
ral. Concluye con breve catecismo en preguntas y respuestas (17), (25).

Catecismo del Imo. Fernando Arias de Ugarte
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6. Catecimsodel P. Vicente Mallol OSA. Catecismo en muisca ( 1603). Para
los doctrineros de su Orden. Lo hizo "reduciendo al lenguaje de los indios
los articulos de nuestra fe... evitando el rodeo con que antes se ensefiaba
no sin escripulo y compafiia de muchos errores, y por ser corta la lengua
decian era preciso aquel método”, (26).

7. Catecisimo del P. Francisco de la Cruz OP. Visitador de su Orden en la
Nueva Granada. Segin Zamora compuso este breve catecismo del que
se hicieron muchos traslados repartidos en el reino y fue impreso en
Lima”. El iinico seguramente publicado de los catecismos neogranadi-
nos. Parece que lo fue en 1657 en Ho.

8. ElConcilio Provincial de 1774-1775 dedic el titulo IV de sus decisiones
a la doctrina cristiana en dos capitulos: lo. Catecismo menor. 2o.
Catecismo mayor.

“La falta de ensefianza de la Doctrina Cristiana, comin en las ciudades y
pueblos, sentencid, es el origen de todos los dafios que se experimentan, asi
en lo espiritual como en lo temporal, como nos lo ha publicado a todos la
experiencia’. Afirmacion siempre antigua, siempre nueva y vilida, mixime
en nuestros tiempos. Por ello la obligacién permanente de los parrocos de
ensenarla los domingos y dias festivos. Y extiende esta obligacion a los
regulares y a capellanes adscritos a parroquias. El lugar de la ensefanza: la
iglesia parroquial, alguna capilla u oratorio, al ofertorio, por lo que hace a
los pueblos. En villas y ciudades por la tarde después de visperas. En donde
hay misa de aurora se aprovechard ella para la explicacién en voz alta "para
que €l pueblo pueda responder”.

Un mismo texto deberia utilizarse (el catecismo que se ha mandado compo-
nerj, ¥ se recogerdn los libros manuscritos de doctrina esparcidos en las
provincias. También los soldados, pobres, mendigos y vagos debian ser
catequizados, con amenaza de echarlos de los pueblos si no acudian a misa
y a la doctrina. Los maestros debian enviar a los nifios a la parroquia los
domingos y dias de fiesta a oir y aprender la doctrina. El parroco debia tener
un indice de ellos para controlar su asistencia. No se multaria a los no
concurrentes como en Espana, pero si se les recordarfa a los padres la
estrecha obligacién y los castigos divinos. Sin embargo si padres, amos y
sefiores fueren negligentes en enviar a sus encomendados por cinco veces,
se les prohibirfa la entrada a la iglesia. Los aspirantes al matrimonio debian
sufrir examen de la doctrina cristiana, y los péirrocos podian negar la



86 CUESTIONES TEOLOGICAS

absolucidn a los que por negligencia, desidia o flojedad ignorasen el Padre-
nuestro, el Credo, mandamientos divinos y eclesiasticos, y se les debia
obligar a aprenderlos.

El Catecismo que s¢ ha mandado componer, texto tinico mandado porel
Congcilio, estuvo encomendado a Dr. Juan Agustin Alarcén y Castro, (27).

Indudablemente se trata de uno de los documentos catequisticos mas impor-
tantes de la colonia neogranadina, digno de ser recordado e imitado en
nuestros dias, cuando la falta de ensefianza e ignorancia del catecismo ha
llevado a Colombia a la encrucijada socio-politica y socio-religiosa-en que
se halla.

También existieron catecismos-resimenes en las parroquias, como es el caso
de los de Chipaque y Bosa, y el de Tumaco en verso, publicado en 1795 en
Quito y reeditado en 1984 por el Vicariato Apostélico de Tumaco.

Tal asi, la serie de catecismos coloniales neogranadinos y la legislacién
eclasidstica sobre tema tan importante. Listima que la tardia aparicién de la
unprenta en nuestra tierra nos hubiera hecho perder la presencia escrita
importantisima de tantos catecismos y Sinodos, fuentes inapreciables e
insustituibles de la pastoral catequistica en aquellos tiempos coloniales.

Concluimos con unos datos que hacer ver la importancia y utilidad de los
catecismos.

Durante la invasi6n francesa a Espaiia en 1808 se publicaron catecismos
patrioticos en defensa de la libertad y de la patria. En la obra: Guerra de
la Independencia. Proclamas, bandos y combatientes (Editora Nacional,
Madrid 1970} aparecen tres catecismos; Catecismo civil contra los fran-
ceses a raiz de la invasion de 1808 (pp. 294-306); el Catolico Politico del
mismo afo, pero més largo y sus preguntas y respuestas (pp. 306-346), y el
Desperador Cristiano-Politico contra los masones al estilo del primero:
COrtas preguntas y respuestas (pp. 346-356).

Para Colombia tenemos los dos siguientes: Catecismo o Instruccion po-
pular del Pbro. Juan Ferndndez de Sotomayor contra los espafioles, publi-
cado en 1814, y reeditado facsimilarmente por nosotros en 1976. En 32avo,
tiene 29 pp. Lo descubrimos en 1970 en Momp6s en casa de la sefiorita
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Graciela Acuha Silguero y lo publicamos en 1971 en la Revista de las
Fuerzas Armadas.

El 20. es un Breve Catecismo conservador publicado en Bogoti hacia 1950
(4 pp.). En la cuarta se parodia el Credo y se publican unas jaculatorias a
modo de exorcismos. En la actual Argentina, durante la colonia, el arzobispo
Fr. Alberto de S. Teresa publicé un catecismo en apoyo del poder real.

Las anteriores publicaciones, imitacion de los catecismos catélicos méxime
el de Astete, nos hacen caer en cuenta de su validez, influencia y utilidad en
todos los dmbitos de la humana vida.

9. LAS ORDENES RELIGIOSAS:
METODOS EVANGELIZADORES

Podemos afirmar que la evangelizacion hispanoamericana se inicié con paso
firme en Méjico en 1524, con los lamados Doce Apostoles Franciscanos.
Uno de ellos, Fr. Pedro de Gante, escribia asi a sus hermanos del convento
de Gante el 27 de junio de 1529: "Estamos repartidos en nueve conventos,
viviendo en las casas que nos hicieron los naturales, separados unos de otros
siete leguas o diez y aun cincuenta. Asi trabajamos en la conversién de estos
infieles, cada cual segiin sus fuerzas... Mi oficio es predicar y enseriar dia y
noche; en el dia ensefié a leer, escribir y contar; en la noche leo doctrina
cristiana y predico”.

Anade que como ayuda a la evangelizacién instruyeron a hijos de los
caciques principales en la fe para que la predicasen a sus padres. Aprendie-
ron, afirma, a leer, escribir, contar, predicar y celebrar el oficio divino a uso
de la Iglesia”. Cincuenta estaban a su disposicién, a los que ensefiaba lo
debido y preparaba para predicar en la dominica siguiente "lo cual no me es
corto trabajo, atento dia y noche a este negocio para componerles ¥ concor-
darles sus sermones. Los domingos salen estos muchachos a predicar por la
ciudad y toda su comarca, a cuatro, ocho, diez, veinte o treinta leguas,
anunciando la fe catdlica y preparando con su doctrina a la gente para recibir
el bautismo. Nosotros vamos con ellos a la redonda destruyendo idolos y
templos por una parte, mientras ellos hacen lo mismo en otras, ¥ levantamos
iglesias al Dios verdadero”, (28).
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Posiblemente los franciscanos siguieron parecido método en las tierras a
ellos encomendadas. Obviamente, todas las Ordenes coincidian en sus finas,
y en algunos métodos evangelizadores.

a) Franciscanos en el Nuevo Reino de Granada

Sobre sus métodos evangelizadores escribe el insigne cronista Fr. Pedro
Simon: "El método que hoy se sigue en todas las provincias de este Nuevo
Reino, en especial en las frias, es que todos los muchachos y muchachas,
desde que comienzan a hablar hasta que se casan, se juntan en la plaza y
puerta de la iglesia o en el pasto de la casa del padre, una vez por la mafiana
a hora de misa mayor y otra por la tarde todos los dias, y alli, en voz alta, se
les reza v ensena toda la doctrina de memoria, haciendo que la digan v
ensefien cuando ya la saben algunos de los muchachos mayores en presencia
de los padres, que los estdn enmendando y guiando si en alguna cosa faltan.
Ensénanles tambié€n el catecismo por preguntas y todo lo perteneciente todos
los dias de fiesta en especial los que tienen obligacién de guardar los indios,
que son los de Nuestro Seflor y Nuestra Sefora, de los Apdstoles y algunos
otros de los santos mis celebrados en 1a Iglesia; porque ella hasta hoy no les
obliga a guardarlos todos, como también los releva de otras obligaciones
(ue Nosotros tenemos.

Han de acudir todos los demds indios ¢ indias del pueblo por la mafiana al
mismo puesto, donde se les reza de la misma suerte y ensefia las oraciones
y catecismo hasta que es hora de entrar a la misa, que les comienza a decir
el padre ya que estn todos dentro de la iglesia. Y en llegando al Prefacio,
se salen de ella los catectimenos y que no estdn bautizados, y no vuelven a
entrar hasta que no estd consumido el Santisimo Sacramento. Y acabada la
misa, sentdndose todos, les predica declarandoles los misterios de la fe. No
puede a esto faltar ninguno porque los van llamando por matricula, si no
tiene algtin legitimo impedimento o pide licencia al padre, por causas que
ha de juzgar ser bastantes o no. Cumplen esto con puntualidad por medio
del castigo que se les da en faltando algunas veces, de azotes, aunque sean
los més principales, por mano del indio fiscal que esté sefialado para eso y
que haga venir a todos ala doctrina y misa por mandado del padre doctrinero;
otras veces cortdndoles los cabellos, que les es mayor pena", (29).

Sobran comentarios a las noticias del P. Simon, basadas en la mas rancia
antigiiedad eclesidstica, y en el modelo de sus hermanos de Nueva Espafia.
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by Los Dominicos
Iniciarin sus labores en la Espafiola, como queda dicho, hacia 1510.

Silos franciscanos se basaban en el catecismo de Fr. Alonso de Molina, los
dominicos aprovecharon sabiamente el de Fr. Pedro de Cérdoba més amplio
y desarrollado, aprobado por la Junta Eclesidstica de 1546 y el Concilio
Provincial de 1555. Denomindronla los obispos "doctrina larga” como més
amplia y s6lida instrucci6n para los amerindios. Fue traducida al ndhuatl y
en 1548 se hizo una traduccién bilingiie: castellano y ndbuatl,

Recogia los elementos catequéticos de la época: oraciones, articulos de la
fe, mandamientos, sacramentos, obras de misericordia, pecados capitales,
exposiciones mdés amplias y precisas a los largo de cuarenta sermones. Fr.
Gonzalo Lucero OP. se vali6 de los grificos para ensenar las verdades de la
fe a los indios de Mixteca (Qaxaca), (30).

Posiblemente la Doctrina de Fr. Pedro de Cérdoba se unlizé por los
dominicos en otras colonias hispanoamericanas.

Por lo que a la Nueva Granada se refiere, tenemos un dato un poco tardio
sobre los métodos misionales dominicanos. Hallase en las actas del Capitulo
Provincial de 1639, Resulta similar al franciscano. El doctrinero debia
elaborar censo o padron de sus pueblos con el nombre de todos sus habitantes
para controlar la asistencia a la Misa y a la doctrina y castigar a los que
faltaban. Debia hacer breve homilia después del Evangelio e insistir en
aquello "en que menos firmes estan los indios como la integridad y efectos
de la confesion, inmortalidad del alina, premios y castigo eterno y temporal
del purgatorio, y la real presencia de nuestro Salvador en la Eucaristia”.

A los muchachos y muchachas desocupados debfa el doctrinero ensefiar
diariamente la doctrina y "hacerles ejercicios en ella, preguntando a cada
uno, castigando al que errare”. También el fiscal durante una o dos horas
diarias debfales repasar la doctrina, sefialando a cada uno lo que debia
aprender de memoria. A los que no respondian en voz alta o se equivocaban,
castigibanlos con una vara. El doctrinero verificaba el adelanto de los
catequizandos el dfa sdbado, (31).
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¢) Los Agustinos

En 1604 fundan el Desierto de la Candelaria. Desde finales del siglo XVI
este era su método.misional: "En amaneciendo se juntaba todo el pueblo y
rezaba la Doctrina Cristiana; deciales Misa v predicdbala todos los dias, en
acabando, que no era temprano, se iban a sus casas a comer un bocado; y
luego, los que tenfan que hacer en su labor, se iban a ella; los demés se
volvian a la iglesia, unos a deprender la Doctrina, otros a ensefiarla, de modo
que todos estuviesen ocupados en obras virtuosas; a la oracién se juntaban
todos por barrios en todas las esquinas, donde habia cruces altas y siempre
adornadas de juncia y flores, cantaban la Doctrina y luego pedian a Nuestro
Senor les tuviese de su mano para que aquella noche no le ofendiesen; y de
aqui tuvo principio la ceremonia que después se establecid en toda la
provincia, de cantar la Doctrina por barrios: de noche en las esquinas y por
la manana en la iglesia”.

Y en el Capitulo de Agustinos celebrado en la Nueva Espafia en 1334 se
dispuso: "Item ordenamos que en acabando de decir las horas, los naturales,
inmediatamente salga el sacerdote a decir Misa; y acabada la Misa, hagan
que yaesteén juntos en el patio, todos los nifios del pueblo, y tengan diputados
indios hébiles y suficientes que les ensefien la Doctrina conforme al doctrinal
de fray Pedro de Gante, en el entretanto que se acaba el que est4 haciendo
el carisimo hermano fray Agustin de la Corufia”, (32).

No hemos hallado datos sobre los métodos evangelizadores de los agustinos
en Colombia. Sospechamos que eran similares esencialmente a los de otras
Ordenes Religiosas.

d. Los Jesuitas

La aguerrida y disciplina milicia jesuitica, aunque llegada de dltima a
América y Nueva Granada, ganard pronto puesto eminente en la evangeli-
zacidn.

Disciplinada cual ninguna, atendian sus componentes los romanos mandatos
que hasta ellos llegaban de parte de su Prep6sito General, con bastante razén
llamado "el Papa Negro". Sospechamos que el mando jerirquico de la
Compania ayudé inmensamente a su éxito evangelizador en todos los
campos: misional, parroquial, cientifico... Fundador de la Compania en la
Nueva Granada fue el P. Diego de Torres. Arriba a Santa Fe a mediados de
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1605, y a fines de 1606 se halla en Cartagena de viaje hacia el Paraguay
donde fuera inicialmente destinados y de cuyas famosas Reducciones seria
el fundador. Precisamente en 1609 daba sus primeras instrucciones a los
evangelizadores del Gayré en el Parand, modelos, como afirma Yhot, "de
prevision, diligencia, inteligencia, y caridad, tanto para los indios como
hacia los propios misioneros”.

En cuanto a la evangelizacion de los indigenas les decia: "En lo que oca a
doctrinar los indios, quitarles los pecados pablicos y ponerlos en policia
{orden), vayan muy poco a poco hasta tengrlos muy ganados. Y ni en esto
ni en el sustento de VV.RR. les sean pesados ni cargosos. Pero en entrando
bauticen las criaturas enfenmas y catequicen los adultos enfermos de manera
que grande ni chico se muera sin bautismo, no solo en su poblacidn sino en
toda la redonda. ..

Cuando mds presto se pudiere hacer, con suavidad y gusto de los indios, se
recojan cada mafiana sus hijos a aprender la Doctring; y de ellos se escojan
algunos para que deprendan a cantar y leer... Y todas las fiestas y dos o tres
dias a Ia semana se junten los demdas a oir la doctrina y Catecismo, y
depréndanla de memoria los que no fueren muy viejos, contendéndose de
éstos que perciban y entiendan bien los principales misterios de nuestra Fe. .
Y siempre sean los sermones declarindoles algin misterio, articulo o
mandamiento, repartiéndolo muchas veces y usando de comparaciones o
ejemplos. Y den orden como en sus casas repitan y confieran unos con otros
la doctrina y la ensefien especialmente los nifios de la escuela, y que canten
por las calles los cinticos santos que les ensefaren”, y que todos se saluden
con jaculatorias en loor de Jesucristo y de la Virgen Maria", (33).

Nada raro que para el Nuevo Reino hubiere expedido semejantes Instruc-
ciones.

Algunos métodos jesuiticos en €l nos los recuerda el P. Juan Manuel
Pacheco. Y asi, de la doctrina de Fontibén afirma que el catecismo para nifios
se tenia manana y tarde y en €l se les ensefiaban las oraciones y la doctrina
en chibcha y castellano. Enlos dias de fiesta se rezaba el Rosario por la tarde
y se cantaba la Salve. Para los adultos el catecismo se tenia lu:}s dc-_

hacen en la plaza siete cirmlos que cada uno es de esta m
en el suelo los indios de una capitania, haciendo una media
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delante de ellos, haciendo otra mediag luna, se ponen las mujeres vueltas las
espaldas a los hombres, y el blanco de en medio hinchen los nifios y nifias.
Ponése en medio de todos un nifio en pie, con una cruz larga en la mano, y
comienza a rezar las oraciones respondiendo todos, y en acabando €l entra
otro ¥ otro por espacio de hora v media, v asi, a un mismo tiempo, estin
rezando en todos siete circulos. Luego un Padre los junta todos y hacen un
circulo grande en la misma forma, donde los catequiza despacio por cinco
cuartos de hora. Entran luego a la iglesia a oir la misa cantada, con mucha
musica, y allf se les predica, Con esto estin ya tan diestros que yano se juzga
habr4 alguno que ignore las cosas de nuestra santa fe, no habiendo cuando
entramos quién las supiese. A latarde procesion con Nuestro Sefior alrededor
de la plaza, cantando su letania en canto de 6rgano”, (34),

En resumen podemaos decir sobre la evangelizacidn de las Ordenes Religio-
sas: Que todas coincidian, obviamente, en lo esencial y ain en algunos
métodos, sin que faltasen por parte de algunas, como en el citado caso de
los jesuitas, especiales y utilisimas modalidades. Sobra ponderar lo que el
trabajo evangelizador significaba de cansancio y preocupacién para aquellos
insignes adelantados de la religién v fe cristianas en todo el continente. Pero
nada ni nadie pudo arredrarlos ni acobardarlos en el cumplimiento de la
misién que el Cielo, a través de sus superiores, les confiara.

10. LA EVANGELIZACION DE LOS ESCLAVOS NEGROS

Concluimos la presente excursion histdrica sobre el catecismo, los catecis-
mos ¥ la evangelizacion, con el tema poco tratado de la evangelizacion de
los esclavos negros cazados en Africa y traidos a América desde muy

remotas centurias. Y ante todo, vamos a recordar su presencia en el mundo
de Coldn.

Se inicia ella en la propia Espana. Desde finales del siglo XV habia en
Andalucia numerosos esclavos negros importados de Guinea y comprados
a esclavistas portugueses. Por ello bien pronto pasaron a América a rafz del
primer viaje colombino, y uno de ellos Juan Garrido brillé como insigne
conquistador hispano en la conquista de la Florida y ha merecido extensa e
mteresante biografia recientemente publicada en Puerto Rico.

Los més de los esclavos pentenecieron inicialmente a la Corona y debfan
emplearse en factorfas reales en América. En 1505 el Rey Fernando envia
17 esclavos negros a trabajar en la Espafiola, y en 1510 se mand6 a la Casa
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portugueses y, a partir de la independencia de Portugal, América depender4
del contrabando en este negocio. Del 1662 al 1678 serfn genoveses los
proveedores, a los que seguirén espafioles y holandeses. "El monopolio de
la trata americana de negros, afirma Konetzke, se convirti6 en objeto de la
politica internacional, ambicionado por las potencias maritimas rivales de
Espaiia, las cuales al mismo se proponian extender en América su comercio
¥ sus posesiones coloniales”, (69).

Felipe IV en 1702 traslada por 10 afios la trata de negros a la Compaiifa
Francesa de Guinea, y en 1713 ha de conceder a Inglaterra por 30 aios el
derecho de llevar a América 4000 negros anualmente. Los monarcas tenfan
un 25% de participacién en el negocio. Habiendo comprado Espafia a
Portugal en 1778 las islas de Femando Poo y Annobén, pudo enviar
directamente esclavos a las colonias hispanas.

Como puede apreciarse fue el vergonzante trato esclavista un negocio
universal, caracterfstico de la colonizacién europea en América. Las Casas
se arrepentird después de su inicial actitud frente a los negros, y Fr. Alonso
de Montifar OP., arzobispo de Méjico escribird el 30 de junio de 1560 a
Felipe II que era "tan injusto el captiverio de los negros como el de los
indios”. También muchos te6logos condenaron la esclavitud de los pobres
africanos, (70).

Veamos, finalmente, unas répidas estadisticas sobre esclavos legados a
América,

1. Al Rio de la Plata arriban entre 1742 y 1806, 12.473 negros del Brasil y
13.460 de Africa. En Montevideo de 9359 habitantes, 3114 eran negros.

2. En Chile se venden de 1555 a 1615, 3000 esclavos negros.

3. A Mg¢jico emigran en el s. XVImds africanos que europeos, y en el XVII
la introduccién anual es de 1500.

4. Entoda hispanoamérica hacia 1570 habfa 40.000, en 1650, 857.000 yal
término colonial 2.347.000, (71-72).

6. Al Nuevo Reino de Granada llegé durante la colonia un nimero atin
imprecisado.

En cuanto a su inicial presencia en nuestras tierras, recordaremos tres datos:
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En la capitulacién firmada por la Reina Gobemadora en Medina del Campo
el 5 de agosto de 1532 con D. Pedro de Heredia, se lee en el punto 9:
"Asimismo vos daré licencia para poder pasar a la dicha provincia, destos
nuestros Reinos, y del reino de Portugal e isla de Cabo Verde, y donde
quisiéreis y por bien tuviéreis, cien esclavos negros, la mitad hombres y la

mitad hembras, pudiéndolo hacer sin perjuicio del asiento de los alema-
nes...", (36).

Afios adelante en 1539, Carlos V concede a Pascual de Andagoya llevar a
la provincia del Rfo de San Juan "cincuenta esclavos negros libres de todos
- los derechos... y sirvan en ellas de arrieros y de las otras cosas que fueren
necesarias”, (37). Finalmente, el 14 de agosto de 1540 se ratifica el anterior
permiso a Heredia. Se habla de los 100 esclavos que al parecer todavia no
habia llevado a Cartagena. Podriase creer que se trataba de la inicial
presencia negra en las costas atlantica y pacifica. Pero vengamos al tema
que més nos interesa: su evangelizaci6n.

Tenemos un dato correspondiente a 1532, En documento relativo al Gober-
nador de §. Marta Garcfa de Lerma se puede leer: "Y otro dia domingo por
la mafiana el dicho sefior gobernador les mandé dar a todos los dichos indios
camisas y pafos de cabeza, con que se holgaron mucho, y envié a rogar a
todas las mujeres del pueblo que todas fuesen a misa lo mejor ataviadas que
pudiesen... E iban tafiendo delante de los dichos, negros con atabales y otros
instrumentos, y entrados en la iglesia se hincaron todos de rodillas, viendo
que asf lo hacian los cristianos...", (38).

Inicial sencilla y elemental evangelizacidn: hacer lo que se ve a otros
practicar. Para 1585 tenemos noticias sobre evangelizacién de esclavos en
la ciudad de Lima.

"Los medios de proselitismo usados con los negros no difieren mucho de
los de los indios; En las catequesis no existia mds diferencia que la del propio
color de los ne6fitos. En Lima, los domingos y dias de fiesta se reunfan més
de dos mil negros en la Iglesia Mayor. Precedidos de 1a Cruz, marchaban
por las calles en procesion, cantando la doctrina, Al regreso se les ensefia el
catecismo, "y se les hace una exhortacién conforme a su capacidad”. En los
primeros afios dirigia los actos el P. Luis Lpez con tres o cuatro hermanos
de la Compaiifa de Jesas, hasta que el P. Pifias comenz6 luego a exercitar
sus talentos yendo los domingos y fiestas a la plaza principal a juntar los
negros, que son en gran mimero que allf hay, a los cuales predica subiéndose
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en un poyo, con gran frute de agquella gente. En Quito el sistema era mas
simple: los domingos y demés fiestas se les decia la misa muy temprano, y
al medio dia acudfan a la catequesis, junto con Jos indios".

El fruto no fue escaso pues se moderd sus costumbres y se evit6 las huidas
a los montes. Pero la trata de ellos no mermé, por lo que el arzobispo de
Lima pidi6 en carta del 13 de mayo de 1593 al Rey, ordenase a los
gobemadores y justicia de Cabo Verde no embarcasen negros sin ser
bautizados y catequizados. Mas nada se sabe de la eficacia de la anterior
peticién, (39).

En el sur del continente, el obispo de Tucumin Julidn de Cortézar, llegado
a Santiado del Estero €l 8 de septiembre de 1618, preocupése porla situacién
de los negros llegados de Angola. "De las condiciones de la validez de su
bautismo poco se sabia; asf que ordend el prelado investigar la voluntad de
los bautizados, si se les habia echado agua, sitenian algin conocimiento del
sacramento, s1 se les explicd en lengua conocida para ellos; s1 se formaba
una certidumbre moral del cwmplimiento de estas condiciones, se daba por

vélido su bautismo; en caso contrario habia que bautizarlos sub conditio-
ne', (40).

Un colega en el episcopado, el primer obispo de Buenos Sires - sede erigida
en 1620- Pedro de Carranza, consagrado precisamente por Cortézar, encon-
tr¢ igual problema al iniciar su labor episcopal. "Mas grave era el asunto de
los negros, escribe el citado Egafia, cuya presencia en la ciudad era cada dfa
mids densa, siendo después muchos deportados al interior particularmente a
las minas de Potosi. Una cédula real del 2 de febrero de 1625 disponfa que
todos los negros por el mero hecho de pisar el suelo bonaerense quedaban
libres, facultando al obispo y a los prelados regulares para entendieran en el
asunto, con exclusién del gobernador, y "aviarlos para que su miseria ni falta
de sustento no los acabe y consuma, usando de todos los medios més
convenientes a su bien y conservacién", (41).

Pero, como anota Egafia, muchos eran los intereses en contra de los pobres
negros. Por lo que hace al Nuevo Reino de Granada en el que al parecer més
se evangelizd a los esclavos, tenemos, anteriores a S. Pedro Claver, algunos
datos bien interesantes relativos a algunos prelados cartageneros.

El lmo Fr. Diego de Torres Altamirano OFM, 150 obispo, arribado a la
Herdica el 13 de diciembre de 1618, tuvo por una de sus iniciales preccu-
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paciones pastorales la evangelizacion de los negros. En carta del 23 de julio
de 1619 al Rey le escribia: "Hice que se ensefiara la doctrina cristiana a todos
los negros y esclavos y la van aprendiendo con mucho amor”, (42). Segura-
mente eran el P. Alonso de Sandoval y sus ayudantes los que tan buena obra
de misericordia practicaban. El primero lo verificaba desde 1606.

En posterior misiva del 21 de julio de 1620 afiadfa: "Tengo avisado a V.M.
en otras ocasiones la necesidad que hay en el sitio de Maria de poner un cura
como antiguamente lo habfa en aquel pueblo, el cual vino a disminucién y
asi se quitd, y ahora nuevamente se ha vuelto a poblar de muchas estancias
y habitaciones de campo, en que hay muchos negros y espafioles”. Y lineas
antes: "También hay muchas personas que tienen estancia y labores de
campo con mucho nimero Eie negros, los cuales no son doctrinados m
acuden a oir misa todo el aho, de que se sigue el dafio que se puede
considerar. Y aunque por lo que toca a mi oficio he hecho lo posible en la
visita, todavia para que sea mds eficaz el remedio, convendria que V.M.
enviase sus reales cédulas para que fuesen compelidos sus duefios de los
dichos esclavos, entre los que buenamente pueden sustentar un sacerdote,
que los doctrinase y dijese misa las fiestas, para que la oyesen dichos negros,
como V.M. lo tiene mandado otras veces", (43).

Su sucesor, el llmo. Diego Ramirez de Cepeda, informaba al soberano el 30
de julio de 1627: "Hay en la ciudad y su comarca innumerables negros
esclavos, los més necesitadizsimos de doctrina, como si estuvieran en Guinea,
repartidos por estancias y heredades de espaioles, que en todo el afio van a
misa y en pocos se confiesan. Otros hay que tienen desto todo lo necesario.
He erigido después que llegué tres doctrinas de negros, y repartido en ellas
més y mil ¥ quinientos negros de estancias y asf se harén otras”, (44).

Vese que el P. Sandoval no alcanzaba a todo, amén de que muchas veces
los amos no les permitian ir al catecismo y realizar sus pricticas cristianas.

Pasaré casi una centuria, y el 25 de diciembre de 1713 el obispo Fr. Antonio
Marfa Cassiami escribia al Rey el mismo afo de su posesidn: que habia
acordado con el Gobernador, a peticion de los negros cimarrones del Cerro
de Marfa, una serie de proposiciones y acuerdos por los cuales, arrepentidos
y con prop6sito de enmienda, volvian a la obediencia a su Majestad y a vivir
obediente y cristianamente en el dicho palenque de Marfa, llamado San
Miguel. La rebelién de los palenques negros se habfa iniciado en la dltima
década del s. XVII.
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Tres afios después el Gobernador en carta el Rey, alababa el proceder de
Cassiani, (45).

Pero ser, como es bien sabido, la obra de Claver, la que descollard entre
todas, y suscitard el universal aplauso y admiraci6n, eclipsando a su maestro
Sandoval. Nace en Verdd en 1580, ¢l 8 de noviembre de 1595 recibe la
tonsura clerical y hacia fines de 1600 empieza estudios filoséficos en
Barcelona que concluird con los jesuitas, una vez terminado el afio de
noviciado. En 1610 pide al P. Provincial José de Villegas ser enviado a
América, y en abril del mismo afio se hace a la mar. Llegado a Cartagena,
es enviado a Santa Fe a concluir estudios teolégicos, hace la tercera'proba-
ci6n en Tunja y es destinado a Cartagena. El 23 de julio de 1627 le escribia
el Prepésito General P. Mucio Vitelleschi: "El cuidado de doctrinar y ayudar
espiritualmente a los morenos con que V. R. dice en la suya de 23 de julio
del afo pasado, que andaba ocupado, estimo y alabo muy mucho, no solo
por el grande provecho que dello resultar4 en esas almas, con mucha gloria
del Sefior que las redimié, sino por el aventajado premio que su divina
majestad tiene aparejado a quien con tanto fervor ejercita esa obra como
entiendo lo hace V.R.", (46).

Habfase topado en Cartagena con el P. Sandoval, inicial evangelizador de
los negros, el cual, aunque hubo de viajar al Perd en 1617, regreso en 1620.
Con tan insigne maestro se dedicaré a la tarea de curar almas y cuerpos de
los desdichados africanos dedicados principalmente al trabajo de las minas
en lugar de los indigenas.

EIP. Sandoval, sevillano llegado a Cartagena en 1606, a la édad de 28 afios,
se desempefiard en ella inicialmente en los sacerdotales ministerios. En dicho
ano acompaia al P. Diego de Torres a una misi6n en Urab4 y quiz4 a su
regreso, si no antes, empieza su labor entre los negros esclavos. "A mi me
ha cabido, dice al final de su relato sobre dicha misién, por gran dicha v
bienaventuranza mia ser padre de todos los negros e indios de toda esta
ciudad y sus estancias, que solo los de las estancias son cinco mil; gente toda
la més necesitada que se puede pensar. Plega a Nuestro Sefior que yo acierte
en negocio de tanto servicio suyo, como deseo”, (47).

Serd pues Sandoval el adelantado en la evangelizaci6n negra en Cartagena
y sus alrededores, maestro tedrico y préctico de su gran discfpulo Pedro
Claver. Recordaremos sus métodos seguidos fielmente por su admirable
discfpulo.
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Sus primeras atenciones eran para los que llegaban enfermos a Cartagena,
después de dias y dias aherrojados en lo profundo de las naos cargadas de
mercancia humana. Docenas de ellos parecian en la larga travesfa y dura
navegacion, a ciencia, paciencia y disgusto de los comerciantes negreros que
perdian tantas "piezas”, como se les decia o llamaba. Babel de lenguas, dice
el P. Pacheco, venia en cada nao, como que pasaban de sesenta y dos. Poco
a poco Sandoval los fue diferenciando por el color, tatuaje, dientes limados,
etc. Y a continuacion la bisqueda de intérpretes para hacerse entender. Para
ello, escribia alfabéticamente las lenguas y los intérpretes que las entendfan,
como también los nombres y direcciones de los amos. Encontrar y ganarse
al intérprete era cosa que no siempre sucedfa. El colegio de jesuitas hubo de
comprar un grupo de ellos -18- para tener la seguridad de poder evangeli-
zarlos.

Desembarcados, visitdbalos el P. Sandoval en las bodegas en que eran
amontonados, para ganar su confianza con el regalo de baratijas, y averiguar
luego sobre su bautismo. Los procedentes de Loanda, Angola y otras
naciones, se presumia estaban vilidamente bautizados, no asilos de Guinea,
Cabo Verde y otros lugares. El nombre que daban era una buena posibilidad
de bautismo més o menos seguro, sin ser sefal cierta. A los seguros se les
colocaba una medalla de estanio en el cuello, que conservaban siempre
agradecidos. Y se iniciaba la catequesis acomodada a los oyentes y a la
traduccién de los intérpretes. "Con acierto psicoldgico, escribe el P. Pacheco,
indica el P. Sandoval que la catequesis debia reducirse a muy pocas nocio-
nes, expuestas toscamente, adaptandolas a la capacidad de los negros y
repitiéndolas con insistencia. La instruccién empezaba con la necesidad del
bautismo para ir al cielo. Seguia luego una sumaria explicacion de los
principales misterios de nuestra fe, y por Gltimo una preparacion para recibir
el bautismo. "Puestas las manos, explica el P. Sandoval, y con afecto en la
voz, delante de un crucifijo acomodado que es bien llevar siempre con este
fin, digan: "Oh Dios grande, Dios y Sefior bueno, duéleme mucho mi
corazdn por los pecados que he hecho, con que te he enojado y ofendido; yo
tengo deseo de servirte de aqui adelante; no quiero Sefior en ninguna manera
ir al infierno; llévame, sefior, al cielo”. Y a continuacidn el bautismo, previo
lavatorio de las cabezas, de diez en diez, primero los hombres y luego las
mujeres. "Se hinca de rodillas en derredor de la fuente bautismal, y el Padre,
después de preguntar a cada uno sobre su deseo de recibir el bautismo, los
exhorta a que tengan fe, esperanza y caridad y dolor de sus pecados. Se les
impone luego a todos los diez el mismo nombre, escogiendo uno comiin y
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que puedan fécilmente pronunciar, y se les nombres padrino o madrina al
mismo intérprete o a otro negro ladino que se halle presente.

Con rosario y medalla de plata al cuello, amén de la velaritual, derrdmaseles
el agua en cabeza y cuerpo al tiempo que se recita la férmula sacramental,
La medalla de estafo antes recordada, daria testimonio de su bautismo. Y a
continuacién, de igual forma, el de los que lo eran sub conditione" , (48).

Pero volvamos al P. Claver. Seguird puntualmente la estrategia evangeliza-
dora de su maestro. Se conservan algunos nombres de sus intérpretes,
preciosos colaboradores. Cudntas palabras suyas de amor y consuelo a los
recién legados esclavos! Abrazdbalos amorosamente y preguntaba por los
nifios nacidos durante la travesia. Los enfermos eran sus predilectos yvaellos
atendia inmediatamente por medio del intérprete para instruirlos brevemente
y bautizarlos. En la catequesis ordinaria repetia exactamente lo aprendido
de sumaestro, y averiguaba porlos ya bautizados. Logrado esto "hacia sentar
en el patio a todos los esclavos delante de un cuadro de Jesids Crucificado.
Se veia en este cuadro, al lado de la Cruz, una pila en la que caia la sangre
del Sefior. Un jesuita bautizaba con aquella sangre a un negro, hincado de
rodillas. En el lado opuesto, un grupo de Papas, reyes y cardenales adoraban
de rodillas al Crucificado. A los intérpretes se les sentaba en sillas para
significar su importancia y estimular a los negros. Claver recorria los grupos
dando naranjas a los que bien respondian y ligeros golpes en la cabeza a los
que se equivocaban. Concluia la catequesis con la intervencién del Padre
Claver que, con un crucifijo en la mano, les hablaba del amor de Cristo y de
la necesidad de empezar nueva vida. Finalizaba todo con sencillo acto de
contriccidn: "Jesds, Hijo de Dios, td eres mi padre, ti eres mi madre, mucho
me duele de haberte ofendido: yo te amo mucho, mucho mucho”.

Varias horas habfa durado la preparacién en atmésferas irrespirables. Claver
actuaba en ayunas, sin ningtin alivio, como si fuera de bronce, al decir de su
intérprete Ignacio Angola"”, (280-281).

As{ en este heroico oficio, durante afios y lustros por espacio de més de 40
afios! ademds de la defensa y maestria de sus negros, y del confesonario a
ellos reservado, como que las personas importanes debian esperar para ser
atendidos. Y todavia le quedaba tiempo para trabajar en hospitales, cérceles
y con los protestantes. Y después de la Pascua extendfa su evangelizacién a
los contomos de la ciudad. En 1650 llega hasta el rfa Sind.
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Cudn fdcil y pronto se dice y escribe, recuerda y pondera la actuacién de
Claver casiatodo lo largo de aquella primer a media centuria del siglo XVII,
¥y qué de heroico sacrificio y perseverancia entrafiaba su labor! Qué clase y
raza de hombre podfa ser un héroe tal? Bien sabemos que solo la gracia de
Dios puede conducir a heroicidades tales, a ser el esclavo de los esclavos, a
cumplir siempre y heroicamente lo que habfa escrito el 3 de abril de 1622 al
pie de la férmula de su profesién solemne: Petrus Claver, aetiopum
sempre servus: Pedro Claver esclavo perpetuo de los negros.

Posiblemente sea Claver el hombre mas grande de su siglo no sélo religiosa
sino humanamente, y de muchos otros también, en lo humane, divino y
eclesidstico, como defensor irreductible de los negros esclavos, de sus
humanos y naturales derechos a ser tenidos y puestos en camino de salva-
cin. Su vida es epopeya de [a caridad y del amor en favor de los hombres
mis desgraciados y desafortunados de los siglos coloniales portugueses e
hispanos, y la més clara y heroica manifestacién, después de la vida y
ensefianzas de Cristo, de esos humanos derechos que se deben a todos los
racionales como tales y de la vida eterna para la cual fueron creados.

Todavia existe la humana esclavitud en la tierra. El Papa, en reciente visita
al Africa, pidi6. perd6n por las inmensas injusticias cometidas contra ellos
en los siglos coloniales portugueses e hispanos. Es claro que, como en el
caso de la crueldad de muchos espafioles durante la guerra de la inde-
pendencia hispanoamericana, podemos afirmar que "cosas fueron del tiem-
po y no de Espafia”. Pero fueron tales esas injusticias que bien pudo el
Pontifice pedir perdén alaraza negra asf esclavizaday aherrojada, humillada
y matratada.
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